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Átmeneti tanárok.
Budapest, julius 13.

Sehogysem lehet azt mondani, hogy a 
budapesti egyetemi tanárok — tisztelet a 
kivételeknek— mintái lehetnének a tudós­
hoz illő ideális gondolkozásnak.

Ez az ideális gondolkozás azt követelné, 
hogy a tanároknak a szemében a tudo­
mány öncél legyen. A tudomány előbbre 
vitele, a tudománynak az ifjú nemzedék­
kel való megszerettetése és általában maga 
a tudomány és a tudománynyal való fog­
lalkozás hármas célja tölti el az ideális 
gondolkozásu tanárt, akinek tudásáról ki­
válóbbnál kiválóbb tudósmüvek, tanári 
kiválóságáról pedig a pályákra kitünően 
előkészített ifjak egész nagy raja szokott 
tanúbizonyságot tenni.

Igv van ez a külföldi egyetemeken, még 
nem régen igy volt hazánkban, amikor 
a tudós arról álmodott, azért tanult, küz­
dött és fáradott, hogy méltónak ítéltessék 
az egyetem valamely katedrájának betöl­
tésére. Ez a külföldi egyetemi tanár, ez 
volt a régi magyar egyetemi tanárok éle­
tének végcélja és hála Istennek, ma is 
vannak hazánkban kiváló egyének, akik 
nem üsmernek magasztosaid) célt annál 
és arra a célra áldozzák életüket, hogy 
szakmájuknak legmagasabb fokban való 
tanítását végezzék a főiskolákban.

Fájdalom azonban, hogy egyetemein­

ken — különösen Budapesten — mégis 
az úgynevezett átmeneti professzorok áraszt­
ják el az egyetemi katedrákat. Nem 
azért neveztettek ki egyetemi tanárokká, 
mivel ök lettek volna eme tudományszak­
nak legkiválóbb művelői széles e,hazában, 
de sőt kineveztetésörikel egész raja mel- 
löztetett az arra inkább méltó tudósoknak. 
Tolongtak a katedrák felé, ki neveztettek 
protekció folytán és politikai szolgálataik 
(nem és mindig politikai érdemeik) meg- 
jutalmazása végett, legföljebb annyi kíván­
ta Iván meg tötök cserébe, a látszat ked­
véért, hogy egy-két kompilációval és a 
vele járó reklámmal hintsenek port a kö­
zönség szemébe.

De ha nem a hivatás és az érdem se- 
gité őket az egyetemi tanári székbe, ök 
maguk sem veszik komolyan a csellel, 
vagy erőszakkal elfoglalt komoly terrénu­
mot.

A tanárság vesszőparipájára politikai 
kengyelvasról felhágott tanárok tanítása 
felületes és nélkülöz minden, az ifjú lelket 
megragadó tulajdonságot. Nagyrészt amo­
lyan átmeneti tanárok, kik a kathedra ré­
vén kormány-hivatalokat, úgy a képvi­
selői mandátummal, mint a kathedrával 
lényegileg össze nem férő mellékjövedel­
meket bajbásznak mindenféle, nem mindig 
kristálytiszta vizekben és ezáltal kettős 
bűnbe esnek, mert kötelességüket elhanya­
golják, ráadásul még rossz példájukkal

működnek közre az ilyesmire különben js 
könnyen hajló ifjúság megrontásában.

Mit látunk e pillanatban is a politikai 
élet nvüzsgö fórumán? Kik tolonganak 
a választási urnák körül ? Kik jelölik ma­
gokat a mindenre-visszhang sajtó révén a 
képviselői állásokra ? Kik tartanak most is 
igényt a megürült kormányállásokra? Bi­
zonyára az átmeneti tanárok, akiknek faj­
tájából csak nagy ritkán történik, hogy a 
nyugdíjaztatás nem éppen édes pillanatá­
nak bekövetkeztével, visszakivánkoznának 
a tanári pályára, a tudomány ugarát meg­
termékenyítő munkásság folytatására.

Semmi porcikája sem vonzódik az át­
meneti tanárnak a tanársághoz, a tudo­
mányhoz. Ezért nem halad némely szak­
ban a tudomány, ezért nem eredményes 
a tanítás, ezért nem növekszik a magyar 
egyetemi oktatás és tudományosságunk te­
kintélye és színvonala.

A tanár maradjon a kathedrán, inkább 
lássuk el állását annyi diszszel és javada­
lommal, hogy onnan máshová ne kíván­
kozzék. Itt is .inkompatibilitást kell felállí­
tani, födo'og azonban, hogy a tanárok ki­
válogatásánál mindenkor az érdem dönt­
sön és csak is oly egyének neveztessenek 
ki egyetemi tanárokká, akiknek ez nemes 
ambíciójuk, kik nem átmeneti állásnak, 
hanem egy munkásságban eltöltendő élet 
előkelő keretéül tekintik az egyetemi ta­
nári pályát !

A csavargó napja.
— Cantulle Mendcs. —

— A Magyarság tárcája. —

I.
Arra, hogy gond nélkül csavaroghasson, mije 

som hiányzott lülöpnek s elindult Parisból egy 
szép kék reggelen, amikor az feltűnt a kémények 
s a fedeleit üld verebek között. Ahogy leiért a 
Szabad mezőre, egy percre megállóit, megnod- 
vesitett ujját felemelte, hogy megtudja, merről 
fuj a szél s arra ment.

Mert a szellő jó Útmutatója a csavargóknak 
s tőlle kell megkérdezni, merre vezet az ul, ha 
nem az első előröppenő fecskéhez fordulunk.

Az ég oly tiszta volt, oly fcllegtelen, olv át- 
tetszó kékségü, liogv l’iilöp azt várta, hogy meg­
látja távolról feltűnni az angyalok repülését; s 
minthogy tele tüdővel szívta magába a levegő 
fényes feleségét, végre azt hitte, hogy örömtől 
dadogó szivében benne vau az egész ég végte­
lenségével, angyalaival.

Mikor egy kis berek szélén mendegélt, egy 
tan, a legfelső ágakon egy nagyon ifjú, sovány, 
hossztthaju embert vön észre, aki előrehajlott 
fővel, úgy nézett ki, mintha halkan beszélne 
valami rejtetthez, vagv láthatlanhoz, oda a le­
velek közé.

Mit csinál ott uram? — keidé Fii lop.
I ram, — szólt az ágakon ülő Plinius 

a természettudós bebizonyítandó, hog> a fiilc- 
Oülek képesek utánozni az emberi hangot, sőt

rendkívül éles emlékezőtehetséggel bírnak, azt 
beszéli, hogy egy rómakörnyéki csárdában több 
madárnak az a szokása volt, hogy elbeszélték 
egymásnak este azokat a politikai dolgokat, a 
melyeket, az ottan ebédlő fuvarosoktól hallot­
tak. .Nos és én e fán egy csalogányfészket fedez­
tem fel s fen hangon dalokat és balladákat mon­
dok el a még pihés kicsinyeknek, hogy majd 
eldalolják a nyári éjek visszhangjának.

Tehát verseket csinál?
Micsoda ? Ön talán nem ? íme, éppen egy 

kis tavaszi elegiál végeztem be s szívesen el­
mondom.

S a költő, le sem szállva a fáról, epedve su­
sogta el buskomor versének utolsó szakait.

I'iilöp mosolyogva távozott, egy szót sem 
szólva, félve, hogy e kötetlen beszéd meg ne 
zavarja a vers könnyed ütemeit, melyek még 
elszórva ott lebegtek a légben. De mikor már 
kissé távolabb volt, visszafordult az erdőszél 
felé, a költő a csavargó felé hajtogatta, mint 

1 fehér kendőt, amely búcsúztat, a hajlékony, lom­
bos ágat, amelyen ott volt a fülemilefészek.

11.

Mikor elhangzott, a dél, egy távoli hegyes to- 
I rony naptól égő fedele alatt, Fii lop éhes volt. 
; Hogy nem tért be egy korcsmába sem, bizonyo­

san nem a korcsmákon múlt, az utolsó, amely 
előtt eljött, pompás káposzta illatát küldte felé, 
de nem volt mivel fizesse meg a legszerényebb 
ebédet is. Zsebe üres volt, mint a hasa. S az 
éhség folyton növekedve, követelő kezdeti lenni.

Lapunk mai száma 12 oldal.

Nem mes sze egy kecske ropogtatta a füvet az 
árokban, fehér, egész picike kecske, amely ug- 
ráldozásaival csak a legyeket ijesztette meg. 
Vad indulat járta át Fülöp kebelét: hogy megra­
gadja a kecskét, vigye be az erdő mélyébe s 
fojtsa meg, süsse meg, szőröstül bőröstül egy 
hevenyészett máglyán, vagy tépje szét úgy nyer­
sen a tüzföldi ember ujjongó sávul, mikor bol­
dog fogai összevéreződnek.

De a csinos állatka felé ugrált, s fölemelve 
első lábait, szépen leült. Fülöp elragadtatva csó­
kolta meg, anélkül, hogy megharapta volna a 
két szeme között a kis kecskét, s hivta, hogy 
menjen vele. A kecske jött s együtt vándorolgat- 
tak, egyik vidórán szökdelve, a másik kissé rosz- 
kedvüen, fáradtan, az egyik ilt-ott egy fűszálat 
tépve, a másik irigykedve. Mert az éhség, mely 
már régen rakoncátlankodott, s most már nem 
hallgatott a szét) szóra, felsem vette a szép me­
zőket s a ragyogó láthatárt — hiszen nem igyek 
szik az a látóhatár — föl falta volna az utszé.

] csipkebokrokat, levelestül, tövisestül, s igazán 
I nem tudta, mi tartja vissza, hogy ne essék neki 
I a vén nyárfák héjjának.

De hirtelen öröm-kiáltások s mindenféle szi- 
! nü üdvözlő kézmozdulatok!

Itt van! TessékI Csakugyan ől Egy ur hozza 
hazai Ali kél csavargóI De most itt van! Köszö­
nöm Uram I

S a kötél táncosok, kiknek félbeszakadt reg­
gelijük ott a mozgóház mellett a zöld füaszta- 
lon piros hússal, sült burgonyával, s vörös bor- 
ral félig telt üvegekkel kacérkodott., azt kívánták,
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Az önálló vámterület a gazdasági egyesü
letekben. A szolnok-dubokamegyei gazdasági 
egyesület legutóbbi igazgató-választ mányi ülé­
sén tárgyalták a fejérmegyei gazdasági egyesü­
let köriratát, mely tudvalevőleg az önálló vám­
terület. mellett foglal állást. A választmány üd­
vözli a fejérrnegyei gazdasági egyesület azt a 
törekvését, hogy a gazdaközönség figyelmét 
a létalapját érintő kérdések iránt ébren tartani 
igyekszik. Nem teheti azonban magáévá a társ- 
egyesületnek az önálló vámterület feltétlen 
szükségét kimondó határozatát, hanem ehelyett 
kívánatosnak tartja a vám- és kereskedelmi szö­
vetség megújítását, de csakis ama feltétel 
alatt, ha sikerül Ausztriával oly vámpolitikai 
irányzatban megállapodni, mely a magyar me­
zőgazdasági termelésnek olyan védelmet bizto­
sit, mely a közös vámterület piacáról az ide­
gen országok nyersterményeinek versenyét ki­
zárja.

Felesleges

Horánszky beszámolója. Horánszky Nán­
dor augusztus 25-én mondja el beszámolóját Aba- 
uj-szepsiben, ahová öt számos képviselő kiséri. 
A beszámoló beszéd a politikai helyzet megvi­
lágításán kívül föl fogja tárni Horánszkynak 
Magyarország jövőjére vonatkozó egész politiká­
ját, s kiterjeszkedik arra is, hogy a magyar 
tisztviselők fizetésrendezését miképp lehetne 
nyélbe ütni.

A vármegyei pénztárak államosítása. A
belügyminisztérium kodifikacionális osztályá­
ban erősen dolgoznak a vármegyei pénztárak 
államosítására vonatkozó törvényen. A törvény 
mái' január elsejével életbe fog lépni. A munka 
gyors haladását mulatja az a körülmény is, 
hogy Széli Kálmán miniszterelnöktől, mint bel­
ügyminisztertől sűrűn mennek leiratok a vár­
megyékhez, melyek az államosítás egyes rész­
leteire vonatkoznak. Most ismét leiratot inté­
zett a belügyminiszter a vármegyékhez, mely­
ben záros határidőn belül jelentési kér arról, 
kik vannak a vármegyei pénztáraknál alkal­
mazva. Ezek névsorát, fizetésüket óhajtja a 
miniszter tudni, valamint azt, hogy az illetők 
a nyugdíjintézetbe mennyit fizetlek be. A mun­
kálatokkal a belügyminisztérium illető szak­
osztálya nemsokára el fog készülni.

Áz igazságügyi államtitkárság A minap mi is 
megemlékeztünk, hogy az igazságügyi államtitkárságban 
változásra lenne kilátás. Ma erről félhivatalosan azt je- 
lentik, hogy az igazságügy-minisztérium politikai államtit­
kán állásával kapcsolatban egy idő óta állandóan forga­
lomban levő kombinációk teljesen önkényesek s alapjuk 
nincs. J

hogy a csavargó vegyen részt étkezésükben. És 
1 tilop az onás-kigyó falánkságával evett, mikor 
egy hivalt akar elnyelni, s azután egy piros-fe- 

"'-‘lisztezett arcú, clovn és az erőmű vész kö­
zött ülve tizenkétszer emelte s ürítette ki poha 
rat a vendégszerető Thesjeis egészségére.

A park, amelybe Fülöp benézett a vasrácsos 
Kapun at, oly időtájt, mikor már kezd leszállni 
az est, tagas, nyugalmas, kifogástalan voll, négy 
tatömbjével, amelyek szemben állottak egymás­
sal négy pázsitos tér közepén, s jobbra-balra 
a lőutmentén, mely fölött az ágak összeborullak’, 
mint valami alagút végén, világos, még verőfé­
nyes mezőre lehetett látni.

A kastély magas csarnokában, hol a tükröző, 
kék faiencek cserepeiben kövér levelű növények 
kevélykedtek, egy ifjú nő ült, világos pongyolá­
ul n szál ma ka lappal, mely alenged ve téli g a suga- 

rakat, árnynyal, fénynyel önti el az arcot; hímzést 
tartull hosszú keskeny kezében s nem hímezett, ! 
elábrándozva, migegy kövér ember mellette 
kétségtelenül a férjé nehézkesen végig dűlve, 
nád szék ben egy nagy újság lapban olvasott. S 
az asszony sovány, kissé gyengécske kinézése ; 
niellett olyan kívánatos volt!

I idö|» a ház és a szerelem nélküli csavargó ! 
irigyelte a szép kastélyt s a szép asszony birto j 
xnsal. De az asszony fölemelte tekintetét s rá I
nézett u csavargóra . i

bútorok

Hosszasan nézett reá majdnem mosolygó fáj­
dalommal s mikor szemei rátévedtek a kövér 
emberre, aki még mindig olvasott az újságból, 
elkomolyodoll, lehajtói la fejét, egy sóhajjal, m 
kabli elgondolkozva, talán meri ez az ifjú utazó 
ott volt előtte a kapu túlsó felén, oly közel s 
olyan távol . .

Egész nap gyalogolt egyébiránt boldogan, sza­
badon, napién y ben, széli m ásban, széles utón 
és keskeny ösvényen, kavicson és pázsiton, ál­
haladva a falvakon, anélkül, hogy megállóit vol­
na, nem allva meg a berkekben csak, hogy egy 
kortyot így ék a túrásból, vagy hallgassa mura 
.lát, s mikor <-ljötl az est, még nem volt fáradt, 
annyira megcrósilelte az üde lég izmait, s éb-sz 
tette vérét.

riot meg szívesen láncúit volna a kisvárosi né 
p'-kkcj, akik vidoran mulatlak egy nagy, nyitott 
pajta alatt, egy hegedű, s egy klarinét hangjai 
mellell. Lakodalom voll, a paraszt jókedve ujori 
gasával s széles kacagásával. Majoros vette el 
a majomsnét.

I nlüp nem szerénykedett. Derékon csipell egy 
nyoszolyó lányi s megcsókolta a nyakát. De 
merészségnek gonosz következményei lőnek. 
Mindenki reá ruhául nagy zavaníliással, szidva, 
padnkkai lényégéivé, villákat nyújtogatva, s ö

munka.
Budapest, julius 13.

A tisztviselők fizetésének javítására vonatkozó, 
ma legaktuálisabb kérdés megfejtéséhez fűződik 
egy másiknak a megoldása, de persze sikeres 
megoldása, amelyhez azonban — tisztelettel legyen 
mondva — a mi intéző köreink alig értenek. A 
közigazgatás egyszerűsítése, a felesleges mun­
ka kiküszöbölése, ez az a mód, moly a 
tisztviselők számának az apasztását és ezzel 
kapcsolatban a megmaradó tisztviselők fizetésé­
nek emberséges emelését lehetővé tehetné.

Állapodjunk meg ma egy percre ennél a ked­
venc röpke jelszónál. Ahhoz nem értők szeretik 
összegabalyítani az egyszerűsítés jelszót az össze­
kuszálás fogalmával. Imigyen :

„Egy hivatalszolgát magasabb fizetési foko­
zatba léptetnek elő ; egy uj törvény és rende­
let évfolyamot kell beszerezni; egy folyosó­
falat ki kell meszeltetni; egy fegyelmi vétsé­
get elkövetett t sztviselő ellen a megtorló el­
járást kell megindítani.“
Ismerek egy igen magas állású tisztviselőt, aki 

az alsó hatóságnak meghagyta, hogy a négy­
féle dologról egyetlenegy jelentést kell tenni, 
melybe azok „fejleményeit* összefoglalja- Mert 
sokszor az emberi észjárás mérhetetlen és be­
láthatatlan.

Hogy enn-k a négy kérdésnek az úgynevezett 
utóiraiai hogyan kaszálódnak össze ; hogyan 
tárgyalja e négy kérdést, ha történetesen több 
előadója van, ha több szakosztályba tartozik 
az a több előadó, azt fesse ki magának a kedves 
olvasó képzelme.

1 ehát óvakodjunk mindenekelőtt a heterogen- 
ügyeknek összekuszálásától. De aztán következik 
mindjárt rá az intelem s óvakodás a felesleges 
munkától.

óvakodás és tartózkodás a fölösleges jelentésté­
teltől és értesítéstől.

Egy alsó hatáság, akinek meg van hagyva, 
hogy a szóban levő állásra a pályázatot hirdesse 
meg és a pályázat eredményét terjeszsze fel, 
minden egyes alkalommal külön jelentést fabri­
kál, melyben jelenti, hogy a pályázatot tényleg 
meghirdette s hogy annak eredményét fel fogja 
terjeszteni. Persze ezt r jelentést fogalmazni, 
másolni, felküldeni, ott fenn iktatni, elintézni, ki­
adózni és irattározni kell.

Szaporítani kell a nyomtatott űrlapokkal és 
ezt többszöröző bélyegzők segélyével való elinté­
zést, Ez olyan mód, amely eleve meggátolja 
sok korlátolt hivatalnok csodaembernek a bőbe 
szédü vagy ünneplés terjeszkedő prézsmitá- 
lását.

1 erjeszteni kell a hátirati elintézést. Ez termé­
szeténél fogva egyszerűbb, mert nem kel! a tár­
gyat, melyre az elintézés vonatkozik, jelezni, 
mert hiszen az azt tartalmazó iraton foglalta­
tik és igy magától értetődik, hogy a határozat 
mely tárgyra vonatkozik.

Ismeretes dolog azonkívül, hogy az ilyen hát­
irati elintézés stílje igen rövid és szabatos lehet 
és szokott is lenni és éppen a lapidáris rövid­
ség és rövidirás mestersége a mi nyelvünk egyik 
természetes tulajdonsága, amelyet művelni s 
ápolni, nem pedig elejteni kell.

Egyik csúnya tulajdonságunk a címzés kór­
sága. Ezt csak az oroszszal osztjuk. Az a cikor- 
nyás megszólítás, az a derékba törő alázatos 
hajlongás, az az elhaló, megalázkodó talpcsik- 
laudozás, melyet mi viszünk véghez, párját ke­
resi ugyan, de nem találja.

Hát ezt minden gondolkodás nélkül dobjuk a 
szemétbe. Ez szláv reminiscencia, nem masvar 
eredeti jelleg. 61

A megszólítást egészen mellőzzük, vagy szo­
rítsuk a megszólított állásának a megnevezésére 
így tesznek franciák, angolok, olaszok, spanyo­
lok. „Elnök url* „Szolgabiró ur!“ és csakis fel­
felé menő iratoknál. Lefelé menőknél feltétlenül 
mellőzni kell a megszólítást. Ki kell pusztítani 
mindenféle van szerencsémet, tiszteletteljesenf 
hivatalos tiszteiettelt, és mi egyéb üres, tartal­
matlan sallangot. Csak a dologra tartozót elő­
adni és azzal beérni: Sapienti pauca.

Az ügyek Írásbeli és szóbeli tárgyalásánál ve­
lősen kell fogalmazni, kiragadva és tűhegyre 
tűzve a dolog lényegét, az úgynevezett rovelans 
mozzanatokat. Abban fog a jó hivatalnok ügyes­
sége rejleni, hogy a felek előadásainak tömkele­
géből a lényeges adatokat k.hámozza, a többit 
pedig, személyeskedéseket, bőbeszédű ismétlé­
seket, ferde irányú érveléseket elhagyja.

Aki a mi unalmas bürokratizmusunk kinövé­
seit ismeri, belátja, hogy nem felesleges itt az 
a figyelmeztetés : mellőzzük az alárendelt hiva­
taloknak ismételve oly teendőikre való emlé- 
keztetését, amelyek a törvények es rendeletek 
értelmében amúgy is kötelességükben állanak. 
Hány ily felesleges „kérödzés“ (ez a közbeszedü 
műszó rá) van divatban és csak arra szolgálnak, 
hogy a figyelmeztetett hivatalokat elkényelmeztetik 
s arra szoktatják, hogy minden legcsekélyebb 
teendőjükre felsőbb helyről figyelmeztető felhí­
vást várjanak.

Mindezeket csak némi példázgatásul említet­
tük le, annak a fontos elvnek az ajánlásánál: 
kerüljük a felesleges munkát!

Kevés a pályázó.
Budapest, julius 13.

Hitkáu lehetett elmondani ezt is széles e ha­
zában, hogy kevés a pályázó valamilyen helyre. 
Hiszen eltekintve a trivialitásától, érdekes, hogy 
még a hóhéri tisztség betöltésénél is élénken 
elő kellett szedni a pmtekiorokat. Ne is beszél­
jünk a rendes polgári foglalkozásokról, hol egy 
tanítói, tanítónői állomás elnyerésekor nemcsak 
miniszter, hanem lóherceg is latba veti néha 
protekcióját, riőt tudok esetet, mikor postames­
teri állás elnyeréséhez egy volt miniszterelnök

megszökött ki a mezőre, mint n szarvas, mikor 
a kutyák elől fut.

Mindenesetre menekülnie kellett. Alegmásztu 
a kerítéseket, álugorta az árkokat, bozótba ke­
veredett, meg kiszabaditotta magát belőle, csak 
akkor állott meg egy kunyhó tárva álló ajtaja 
előtt, mikor mar nem hallotta a parasztok fe­
nyegető üldözését. Végre nincs veszély.

— De hol az ördögbe vagyok ?
Nálam, monda egy női hang, amely nem 

csengett lágyan.
— Ki vagy?
— Koldusnő.
Kivonta a csillagok világa elé, hogy jobban 

megláthassa. Durva, I in In I, rongyos volt, bőre 
kilátszott n rongyok nlói; hófehér fogakkal ne­
vetett reá, kel öklét csípőjére téve. Magához 
szorította, erős karokkal s habár nem kéri, ala 
mizsnát osztogatni! neki .

ri n szép meleg ejjelen, Eiilöp szánalommal 
lelve azon kifogástalan emberek iránt, akik a 
városban dolgoznak s fedél alatt is hálnak, ál 
dolla a csavargók jó szerencséjét, mely egyet 
len egy napon részébe juttatta egy a fitlemile 
kel Innilo, a faágakon verseket daloló költő üd­
vözletei, eg\ beivel a kötéltáncosok asztalánál 
i-uv ti szt n főrangú hölgy álmadoz.ásaihól s a 
legszegenyehh szerelmet, a földön n csillagok 
fenve me

úgy készpénzért, m iit részletfizetésre ivgegy- zcrtlbbHll
nnnniÄ“1"'1 *’ kivitelig legjutányosabhan

EHHENTßEU cs FUCHS ,rTESTVEREM
Budapest, VI., Teréz-körut 8. az

(Andrássy-ut közelében.)
Képes árjegyzék ingyen
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befolyása kevés volt, mert a vetélytársat királyi 
herceg pártfogolta 1 Ezt csak azért hoztam fel, 
hogy élénkebben kitűnjék, mit jelent e mondat : 
Kevés a pályázó.

Nagyváradon történt, az oltani honvéd had­
apródiskola két városi alapítványi helyének be­
töltésénél. E két hely betöltési joga Nagyvárad 
város törvényhatósági bizottságát illeti. A bizott­
ság ki is hirdette a pályázatot, de alig tudta a 
helyeket betölteni, mert kevés pályázó akadt.

Nos. ez nem csak annyiban érdekes, mert pá­
lyázat maradt pályázó nélkül, hanem azért is, 
mert ez nyílt jele annak, hogy nálunk a kato­
nai pálya iránt nincs valami feltűnő rajongás, 
sem a fiatalságban, sem a szülőkben, hogy ne 
mondjuk azt, határozott ellenszenv mutatkozik 
iránta. A delegációban a hadügyminiszter is 
mondta, hogy a magyar nem szeret katonás­
kodni.

Első pillanatra csodálatos. Hogy épen a ma­
gyar, mely harcias, vitéz nemzet volt, az ne 
akarjon katonai pályára menni. De ha jobban és 
közelebbről nézzük a dolgot, nem olyan csodá­
latos ez. Nálunk eddig is kiment katonának ? 
Vagy a nagyon gazd'g fiatalság ment. a lovas­
sághoz, vagy a szegényebb középosztály gyer­
meke a gyalogos ezredekbe, hogy hamar kenyér­
hez jusson. Az a bizonyos középosztálya jó­
módú ember a fiát sohasem küldte katonai pá­
lyára, mely életnézetének úgy sem felelhet meg.
<k ki adja a tömegét a tiszteknek a közös had­
seregben ? Az osztrák, jóformán kisebb rangú 
tisztek, kis hivatalnokok, szegény emberek fiai, 
akiknek, ha tiszt urak lesznek, már nagy emel­
kedés.

S idők folyamán a mi közép-osztályunk be­
látta, hogy szegény embir a katonaságnál szinte 
utalva van az adósság csinálásra, tönkre me­
nésre, mert a fizetéséből a ma uralkodó igények­
nek nem felelhet meg. Talán az a morva, osz­
trák fiúból lett tiszt ki tud jönni, a magyar elem 
vagy tönkre megy vagy menekül.

Szomorú statisztikát lehetne erről összeállí­
tani, s abból kitűnnék, hogy igazunk van. A 
hadsereg mai «zelleme, lehet, hogy a katonaság 
szemében egészséges, de nekünk nem az, a mi 
felfogásunknak nem felel meg.

Ennek persze egyenes következménye az, hogy 
még a legszegényebb ember sem akarja fiát erre 
a pályára adni.

Jogosan gondolhatja azt, hogy ha már sze­
génynek kell, hogy maradjon, inkább meghúzódva 
nyomorogjon, mint fényes ruhában rohanjon a 
pusztulás felé. Hogy ez ma tuizott felfogás, két - 
végtelen. A fölemelt katonatiszti fizetések füg­
getlen, biztos existenciát adnak a jóravalo egyé­
neknek s nekünk nagy érdekünk, hogy fiatalsá­
gunk mernél tömegesebben lépjen a katonai pá­
lyára. A nemzet nem azért áldozza millióit, 
hogv osztrák és szláv tisztekkel teljék meg a 
hadsereg. Ó, nem. Nagyon is szükségünk van 
iirra, hogy hadseregünk vezetőségébe a magyar 
link végre elfoglalják azt a helyet, amely a 
nemzeti érdek szempontjából elfoglalandó, llisz- 
szük, hogy a nagyváradi eset szórványos jelen­
ség marad s abból a fiatul nemzedékből, amely 
pünkösd ünnepén oly viruló színben mutatko­
zott be. mennél többen sietnek a hadseregbe, 
hogy békés utón hódítsák meg azt a —- magyar 
nemzet részére. Ezt tenniök hazafias kötelesség, 
amelyet az önfenntartás is parancsol.

KÜLFÖLD.
Kegyelem a azámüzötteknek. I’étervári távirat 

i adatja, hogy a ' ár kegyelmet adott a közigazgatási utón 
zámkivetetteknek. Hogy a kegyelem értékét kellő mér.' 

leiben tudjuk becsülni, szükséges, hogy tisztába jöjjünk 
azzal, hogy mi a közigazgatás utón való számkivetés. 
Közigazgatási utón akkor számkivetnek valakit, ha nem 
akarják bírói eljárás utján elitéin!. Jobban mondva, aki­
ket nem is lehetne elítélni, mert vétkük semmi sincs, 

sak a rendőrségnek valami miatt szemet szúrnak, azt 
egyszerűen közigazgatási utón elviszik, minden Ítélet 
nélkül Szibériába, Hogy ez sem törvényes, sem igazsá­
gos, azt mindenki tudja, de hát épen ilyen eljárásra van 
ott szükség, ahol az igazságnak el kell rejtőznie Szám­
talan példa volt rá, hogy valaki semmit sejtve a törté- 
nendökről, ártatlansága teljes tudatában nyugodtan ment 
hazulról cl s a lépcső alján már várták a rendőrök, kik 
a rendőrségre s onnan Szibériába vitték egyenest. Hogy, 
hogy került onnét vissza : az már mindig a legnagyobb 
bizonytalanság volt. Múlt évben híre járt már, hogy Mik­
lós cár el akarja törölni a szibériai száműzetést. A cárt

nagyban ünnepelték ezért az egész müveit világon, majd 
elhallgatott a kegyelmi tényről a hir, most ime igy jelent 
meg összezsugorodva. Nem a szibériai deportáció lesz 
eltörölve, csak annak egyik faja, a többi megmarad tel­
jes egészében. Annak eltörléséig még sok ember veszti 
el életét a jégmezőkön.

Az alsó ausztriai tartomány gyűlés. Az alsó 
ausztriai’tartománygyü'és mai ülésén a költségvetés tár­
gyalása során ismét viharos jelenetek voltak a keresz­
tény szocialisták és Adler szociáldemokrata képviselő kö­
zött. A kereszt; ny socialisták és különösen Lueger azzal 
vádolták Adlcrt, hogy az ő megválasztása körül rendőri­
leg megfigyelt személyek korteskedtek. Adler Luegert a 
vádak miatt gyáva rágalmazónak nevezte. Rettenetes 
lárma támadt, s a keresztény socialisták Adlert tettleg is 
akarták bántalmazni, de azután erről a tervükről mégis 
letettek. A botrány jó félóra hosszat eltartott. A tarto­
mány gyűlés ezután elintézte az 1901 évi költségvetést. 
Hofer indítványozta, hogy a katolikus tanító seminarium- 
nak 5000 koronás szubvencióját töröljék el. Heves jelene­
tek támadtak a szónok és a többség tagjai között. Az el­
nök nagy lárma között függesztette fel az ülést.

TÁVIRATOK.
A pápa és a francia kormány.

Páris, jul. 13. A lapok ama hirt hozták, hogy 
a pápa az egyesületi törvény dolgában levelet 
irt a francia kormánynak. Ez a hir a valóságnak 
nem felel meg, s a felhivatalos közlöny ma meg 
is cáfolta.

Az olasz kormány és a socialisták
Róma, jul. 13. A kormány beszüntette az eljá­

rást Debenetti hadnagy ellen, ki a sztrájkoló pa­
rasztokra lövetett. Ezt nyílt szakításnak tekintik 
a socialisták velük szemben. Az „Avanti* rendkí­
vül éles cikket irt a kormány ellen.

Délafrikai háború.
Fokvaros, julius 13. A városi őrség parancsnoka 

rendeletet kapott, hogy legyen készen az indu­
lásra. A fokföldi felkelés nagyon terjed.

Bloemfontein, jul 13. De Wett Brandtfort mel­
lett áll csapatával. Egy angol kommandó állító­
lag Kronstadtól délre operál.

Kina.
London, julius 13. Sanghajból jelentik, hogy 

Tuan herceg nagy sereggel délnek tart. Seregé­
hez csatlakozott a trónörökös is. Mindez az öz­
vegy császárné tudtával történik.

VIDÉKI KÖZELET.
— A szabadhegyi templom. Győrváros 

törvényhatósági bizottsága Laszberg Rudolf gróf 
főispán elnöklete alatt rendkívüli közgyűlést tar­
tott a győrszabadhegyi templom építése ügyében. 
Az építésre két pályázat érkezett: Molnár György 
tatatóvárosi kőmivesmestertöl és Besenbach Ká­
roly papai építőmestertől. Az utóbbi terve sze­
rint az egész építkezés 45500 koronába kerül. 
Az egyházmegyei hatóság ezt a tervet jelölte1 
meg a kivitelre, mihez a tárnics is hozzájárult. 
Az építési költségelőirányzatra fedezetet nyújt 
14500 koronát a hívek gyűjtése, 16000 koronái 
a város, 15009 koronát a szent Anna-alap. A 
bei endezést a hívek vállalták el. A közgyűlés 
tanácsi javaslatot elfogadta és az építést a 
pápai építőmesternek kiadta.

Uj föszolgabiróság Néhai Bethlen And­
rás gr. miniszter megvett«1 a Teleki csillád nagy- 
sámiási birtokai az alkun részére, azt iclp.it- 
c-Uázta és betelepítette. Most a földiiiivelésügyi 
miniszter kcztlenietiyezescrc Kulozs varmegye 
közönsége elhatarozla, hogy Nagy Sa rínás ál 
huni telepes községben közigazgatási járási szék­
helyét. létesít. E határozatot a belügyminiszter 
jóváhagyta, s ezzel módul adott arra, hogy 
ezen újabban telepített s mintegy 1500 lelket 
számláló község a Mezőségen magyar kuli orá­
lis és gazdasági központtá fejlődjék. Minthogy 
a községben a hivataloknak és tisztviselőknek 
elhelyezésére alkalmas épületek nincsenek, 
azok létesítése végett a földmivelésiigyi minisz­
ter a szükséges tárgyalásokat Kolozsvártnegye 
törvényhatóságával folyamaiba lette. A nagy-

sármási főszolgabírót közelebbről meg is vá­
lasztják.

— Udvarhely vármegye törvényhatósága, 
mint Székelyudvarhelyről jelentik, Hollaki főis­
pán elnöklésével rendkívüli közgyűlést tartott. 
A közgyűlés 170 ezer korona kölcsön felvételét 
szavazta meg a megyei utak kijavítására. Azután 
Ugrón János országos képviselő indítványára el­
határozták, hogy báró Fejérváry Géza honvé­
delmi minisztert katonai szolgálatának 50-ik év­
fordulója alkalmából föliratilag üdvözlik. A föl­
irat megszerkesztését dr. Domokos Andor alis­
pánra bízták.

— Uj gőzfürész a Székelyföldön Há­
romszék vármegyében a Nyújtód és Osdola ha­
tárában elterülő fenyőerdőt egy trieszti fanagy­
kereskedő vette meg, oly kikötéssel, hogy köte­
tes ott nagyobb gözfürészt felállítani, ügy ezzel, 
mint a fának feldolgozásával a nyomorral küzdő 
székely népnek több éven át kereseti forrás nyí­
lik meg.

— Jubiláló tűzoltó egylet. A magyar­
óvári önkéntes tűzoltó-egyesület vasárnap üli meg­
alakulásának 25 éves fordulóját. Az ünnepélyt 
széles körben tartják s meghívták a vidék összes 
tűzoltó egyesületeit.

— Uj kaszárnya Nagy Kanizsán. Nagy-
Kanizsa városa kaszárnyát akar építtetni. Ehhez 
2 millió korona költséget keli felvennie. A vár­
megye állandó választmánya e tárgyban rendkí­
vüli közgyűlést tartott, s a kaszárnya felépítése 
mellett foglalt állást.

FŐVÁROS.
A zárószámadás»

— A főváros közgyűlése. —
A tegnapi rendkívüli közgyűlésnek egyik legfontosabb 

pontja volt a zárószámadás, amelyet minden vita nélkül 
letárgyaltak. Erről megemlékeznek a mai újsághírek. De 
nem szólnak a napirendnek egy igen lényeges pontjáról: 
a vásáréi-arnokok jövedelmezőségének kérdéséről. Pedig 
az elég komoly dolog lenne.

Még tavaly történt, hogy egyik bizottsági tag azt az in­
dítványt tette a közgyűlés előtt, hogy a főváros a szezon­
vásárok helybér- és a házalási dijak bevételét ne keverje 
a vásárcsarnoki jövedelmek közé s hogy a helyzet tisz­
tázása végett} mutassa ki a tanács pontosan, hogy meny­
nyi a csarnokok beruházási költsége, mennyi a törlesz­
tési terhe és a tiszta bevétele. Ez az indítvány az arra 
tett tanácsi javaslattal a tegnapi közgyűlés elé került.

A tanács háromféle kimutatást terjesztett elő.
Az elsőt a tőszámvevő állította egybe, még pedig al­

ternative. Az egyikben minden költséget, telekszerzést, 
építést, tanulmányutazást stb. felsorolt, a másikban a 
közterületekre kisajátított területérteket levonta. Az első 
szerint a központi, hold-utcai, Hunyady-, István- és Rá- 
kóczy-téri csarnokok összes költsége 5.772.811 frt, ennek 
törlesztési költsége 281.936 frt, amelyre a vásárcsarnoki 
bevételek 283 301 forint fedezetet nyújtanak s igy a hiány 
43.635 frt. A második szerint ha a beruházási költségek­
ből levonjuk a közterületek 197.742 frtnyi értékét, csök­
ken az amortizációs teher s a hiány csak 34.73 i forint.

A második kimutatást az 'ügyosztály és a vásárcsarnok­
bizottság állította eg) be. Elfogadják a főszámvevő kimu­
tatását, de a hiány létezését nem ismerik cl és kijelen­
tik, hogy a vásárcsarnokok olyan közhasznú intézmény, 
amelynél nőm szabad tekintetbe venni az esetleges de­
ficitet, mert a bevételek erőszakos fokozása ártalmára 
lenne a közélelmezésnek, a fogyasztóközönség és az el­
árusítók érdekeinek.

Az indítványnak azt a részét azonban, amely az évad­
vásárok helybérének és a házalási dija ívnak a vásárcsar­
noki bevételektől való elkülönítését célozza, határozottan 
ellenzik, mert akkor a kezelő személyzet önállósítását il­
letőleg elkülönítését is meg kellene tenni, ami pedig lehe­
tetlen, másrészt pedig az indítvány végrehajtása föltétle­
nül maga után vonja a vásárcsarnok-szabályzat módosí­
tását.

A harmadik forum, amely az indítványokkal foglalkozott, 
a pénzügyi és gazdasági bizottság amely meglehetős ke­
rülő utakon és kissé nyakatekert okoskodással három­
féleképp számítja ki a vásárcsarnokok jövedelmezőségét. 
És pedig :

I. A vásárcsarnokok beruházási költsége 5.862.513 Irt. 
Tők-törlesztés 286.788 frt. Fedezet: 265.192 frt. Hiány : 
21,596 frt, amelyhez az elveszett javadalmi bevételeket 
hozzáadva + 78.010, az összes hiány 99.606 frt.

II. A beruházás 5.661770 frt. A törlesztési teher 
277.790 frt. Fedezet: 266.192 frt. Hiány : 12.597 frt, hozzá­
adva a javadalmi dij deficitet 78.010 forintot, az összes 
hiány 90.607 forint.
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III. A beruházás 4.985.957 frt A törlesztési teher 

246.899 frt. Fedezet : 265.1H2 frt. Földtleg ; 18.292 frt.
Ezek a kimutatások, amelyeket tannságképen soroltunk 

fel, hü képét mutatják fővárosunk gazdálkodási rend­
szerének. Ez a bizonytalanság, határozatlanság és „alter- 
nativizmus* vonul végig az egész vagyonkezelésen. Min­
den faktornak más az ötlete, a teóriája és sajnos, nem a 
legötletesebb termák győznek. A szakbizottság kimondja, 
hogy a vásárcsarnok, intézmény nem jövedelmezőségre 
alapított üzlet. Helyes, de miért nem érvényesíti ezt az 
elvét! Mi rt terhelik őrülten felcsigázott helybérekkel az 
elárusitóaat s miért drágítják ötletszerűen a közélel­
mezést ?

Mert nincs rendszer sem a vagyoni, sem egyéb politi­
kájukban, amit ezen kimutatások igazolnak. És a tegnapi 
közgyűlés igazolja ezt a véleményünket, mert vita nél­
kül eDogadta az összes javaslatokat, anélkül, hogy sej­
telme lenne arról, hogy tulajdonképp mit fogadott el.

Tanítók választása. A főváros tudva­
levőleg elhatározta, hogy az idén nem tölti be 
az üresedésben lévő igazgatói és tanítói álláso­
kat. A tanítóság elkedvetlcnedése miatt most a 
tanács előbbi álláspontját megváltoztatva, elha­
tározta, hogy az üres állásokat az idén is be­
tölti. A jelölések és választások augusztus végén 
tesznek.

— A gáztársaság megbírságolása A
fővárosban eszközölt gázvilágitási vizsgálatok 
során azt konstatálták a hatósági közegek, hogy 
a világitó gáz az utóbbi napokban nem birt a 
szerződésszerű fényerővel és hogy ez időszak 
alatt a világitó gáz fényerejének" átlaga is a 
szerződésben előirt fényerőn alul maradt. A 
mérnöki hivatal ennek foly'án a légszeszvilági- 
tási szerződés értelmében'a gáztársaság megbír­
ságolását javasolja.

— Ez az ügy sincs beírva, hát miért nincsenek ezek a 
dolgok beírva, milyen rend ez ?

Hát tisztesség nem esik mondván, ezek nagyon szemem 
állapotok. Halmos polgármester úrtól elvárjuk, hogy ne 
csak ama boldogult császár módjára járjon el, aki min­
den panaszra csak azt h jtogatta, majd megcsináljuk, 
majd teszünk róla ; — hanem igazán tegyen róla. Vegyen 
részt egy tárgyaláson mint hallgató, nézze, szemlélje azt 
az észnélküli zsibongást, a peres szegények heves ellent­
mondásos kupac hálását, a biró s a jegyző izzadását, a 
helységet s büzöngő légkörét, azután az ügyek menetét, 
az ítélkezés módját, az ügykezelést.

Ha mind ezt végigtapasztalta, legyen első gondja, hogy 
a vaskalaposok a szegény emberek perközönsége részére 
tisztességes helyiséget engedélyezzenek ; megfelelő számú, 
jól képzést és jól fizetett hirakkal. Ebben a törekvésében 
a sajíó komoly része szívesen támogatni fogja.

A szegény ember pőre jobb bírót igényel, mint a mó­
dosabbá. A sz.egény embertől a felebbezést elzárták ; 
legyen tehát biztosítéka arra, hogy ügye szigorúan jogos 
alapon lesz eldöntve. Olyan bírót kell alkalmazni, 
aki azoknak a szegény laikus feleknek a bőbeszédű 
előadásából gyorsan felismeri a jogilag lényeges ponto- 
kat, úgy a panaszoséból, mint a panaszlottéból, nyomban 
feltalálja magát, kit terhel a bizonyítás kötelessége, ügye­
sen, pár szóval kilanitja a feleket a bizonyítás módjára 
nézve, s aztán — ha egyezséggel nem végezhet — Íté­
lettel dönt.

Az ilyen jó bírák bizony jókora pénzbe kerülnek. De 
meg kell hogy érje azt a szegények jogügyei ez a tá­
masz-nyújtás n legkevesebb általam, arnelylyel a proletár - 
osztály pereinek tartozik a halóság: ne rúgjuk félre 
ezen a téren is a kisjognak csekély jogkörét, a szegé­
nyekét és nyomorultakéi !
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Szegény ember bírósága.
MAGYARSÁG

Levél a szerkesztőhöz. —
Aki a budapesti hatodik kerületnek városi bíróságát 

még nem látta, az siessen oda tárgyaló nap délelőttjén, 
ahogy e sorok írója tette. Egyszáz tárgyalás volt kitűzve 
egy délelőttre, egyetlen egy biró elé, kétszázhusz fél ré­
szére - egy.k ügyben töbl, fel-vagy alperes szere­
pelvén, s a tanuk számát is ide értvén. A folyosón és az 
előszobában kiálihatlan bűz és embertől, ngás szinte tűr 
hetienné tette a tartózkodást. A biró szobája egy két ab- 
lakkal ellátott igen mérsékelt arányú helyiség, mely sötét 
mint a börtön A belépő tárgyaló felek elállják a biró 
előtt a világosságot és ha, a bírósági eljárás nyilvános­
sága elvén, többen óhajtanak jelen lenni e tárgyaláson 
a bíró kénytelen azt - egyszerűen felfüggeszteni, meR 
a tárgyalás lehetetlenné válik,

A bírónak az eszél kell vesztenie.
A tárgyalások folyamát tiz órakor megszabja a ma­

kacsság.* A tárgyaló szobából egy ajtó nyílik a tulfekvő 
irattári terembe; kitárják az ajtókat; az egész peres had 
átvonul a folyosó és előszobából a tárgyalószobán keresz- 
tü az irattárierembe. ügy nagy népvándorlás ez. Annak 
a legutolsó zugában all a jegyző, aki vékony hangon ne­
veket kiált ki; sem őt nem hallani a tárgyaló szoba kö-
zelében sem ö nem hafija a tárgyaló szoba közelében 
állók „itt van “-j át.

Ebből aztán az következik, hogy h°i egyik megjelent 
fél a másik megjelentet „elmakacsolja“, hol mindkét 
megjelent fél a másikát, külön-Külön makacsolja el.

A bíró nem ér rá a felek megjelenését gondosan el- 
’ m”cs rn°djában a rendes tárgyaló idő alatt az 

egészített makacsság,' jegyzőkönyveket megtekintem he- 
lyességöket megvizsgálni. A megítélendő költségekre nézve 
állandó zavar uralkodik ; nem meri a helyettes biró (jegyzői 
sem az írásbeli panasznak bélyegét) 407 lg. m 78
dSui893 XIX1',§) Tsa ?°!tán beadütt kereset posta-
d 8.1 Í4Í6'1 te!dé"'18,7

Sebes vágtatva kell a pereket elintézni :
— Felperes ur, kész ön az esküt állítására letenni v

— Kész vagyok.
— Akkor önt alperest elmarasztalom.
Másik eset:
— Nem fizet havi 1 frtos részletet ?
— Nem fizethetek.
— Akkor elmarasztalom a tőkében, kamatban és 44 fii- 

lér belyegköltségben ; fizet részleteket ?
— De kérem, nem fizethetek 1
— Jó, akkor marad az ítélet.
Más :

POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik minden nap este nyolc tizenkét olda 
terjedelemben.

Előfizetési árak :
Helyben házhoz hordva ;

Egy hónapra — — 1 kor. — fill
Negyed évre — — 3 _
jíél » — — 6 . —
Egész „ — — 12 . —

Vidéken, postai küldéssel :
Egy hónapra — — l kor. 20 fill. 
Negyed évre — — 3 fin
Fél , — _ 7 _ *

Egész „ — — 14 ’ — ’
Egyes ssám ára 4 fillér.

Kapható minden dohánylőzsdében.

den hénanh m° bárom koro“« ‘efizet, és m.n-
£ér!manMEyanannyÍt* maga fe,Peres ™eg elfogadja.

_ Kérem ná'am nme, egy krajcár sem. J
Pénzt? Tudta, ho^^tartozTi "em h°Z°“ magával

— Kérem, nincs keresetem.

A főváros gyöngye.
— Levél a szerkesztőhöz. —

Mikor a perzselő nyár eljön, s a házsorok közé fojtott 
levegőjével az ember tüdejét szinte megölni látszik ak-

LtrZ1 f rGKény embcr- mi‘ycn íé lenne messze lenni 
a kőhazak börtönétől s valahol por és s/.énmentesen di­
csérni az Isten napját. De a munka ide köt, s méginkább 
a pénzhiány. Hová menjen a szegény < mber, hogy a
napi robot után kipihentesse fáradt izmait, kimerült 
agyát.

Eddig a Margitszigetet nevezték Budapest gyöngyének 
a Svábhegyet Buda gyöngyének s ezek voltak azok a 
helyek, hova az ember, a fővárosba rekedt ember pihenni 
visszavonulhatott. Igen ám, de ezek sem voltak ám a 
szegény ember számára teremtve.

Akár a Svábhegyre, akár a szigetre kimenni olyan te­
temes költségbe kerül, hogy bizony magunkfajta, szegé- 
uyc ,b ember, csak nagyon néha napján engedhe ttc meg 
magának a kirándulás luxusát. *
közölt épe"eZ V0,t a föok- h°gy a főváros létesitette
t tata lt la ' NéplUJgte'’ a ‘egujabb gyerme- 
két fiatal leányzóját a pihenő helyinek. Alig rövid év­
tized alatt por és liomokrétcg helyén árnyas, lombos 
park emelkedett, mely egy csaj,ássál megszerezte, ki-
VIV,a, mí£árlak il gyöngy* elnevezését. És meg
is érdemli, *

Közel van a városhoz, nem kell drága kocsira költeni
ÍVe,ég “®S8ze- ,1ügy - virágos liget illatát és ne a kő­
szén füstöl szívja magába kifáradt tüdőnk.

A legifjabb gyermek egy csapással megszerettette magát 
a közönséggel, annyira, hogy mikor leszáll az alkony, s a
város lázas munkája véget ér, a bájos kis liget utjai 
kacagásával.8"808 emb°razÓval- ^nyok, leányok vidám 

S mintha méltó keretet képeznének a lombos fák, a fő­

város vendéglőjét is „gy rendezte, hogy az ember azt 
hiszi, hogy árnyas erdőben ül. Lu ások veszik körül az 
asztalokat, s mig a messze erdőkig elhat a kigvult lám- 
pák fénye, az egyik lugas árnyából megszólal a cigány 
száraz fája. 8 ’

Jókedv, élet hangzik minden oldalról, s odafenni 
a nyári éjszaka remegő csilla-tábora tekint szeli 
den alá.

Igazán gyöngye a fővárosnak ez a kedves, kis hely 8 
tessék elhinni. Szerkesztő Ur. nem tudtam megérteni mi 
oka volt valakinek egyes esti lapban olyast írni hogy a 
Népligetbe,, csavargók teszik veszélyessé, sőt éíelveszé 
lyessé a sétál. Aki azt irla, valószínűleg nem is járt' ott 
soha. Mert akkor másképp szólt volna arról a balzsamos 
levegőjű, c-odásan szép kö -.kertről. Hiszen nem lakatlan 
elhagyott vidék ez. Ellenkezőleg. A közönség nagy részé’ 
nek felkapott kedvelt, pihenő helye. Miért akarják el 
riasztani onnan a népet, melynek oly nehéz, olcsó 
zért tenyérnyi földet is kapnia s melynek oly nagy szűk’- 
sége van a közelfekvő, üde Népliget árnyas fáira 

A főváros gyöngye ez, amelyért igazán hálásak lebe- 
unk azoknak, akik ügyes kézzel, pazar bőkezűséggel 

elövarázRo ák

mo

N APIHIHEK.
Gyűlölet.

Budapest, juliui /.?.

Hajnali Alom _

. “«J * e,é

tel s elmerülök a f-iiH- u, u ’ hres tekintet- 

íercéflkUl'’ Umya pcrcek « legboldogabb

äÄä: u«o?
asszonyok között, akiket megvetek bor lí í
dlgn?rő,TtUe,„VvmíCt '""«te*
iózLsáo H wí gy Jegyófzék u lelkem fájó 
józanságát Néha néha találok egy jó naitást
BKirol azt hiszem, hogy barátom ; egy así
szonyt akiről azt hiszem, hogy szeretem Méh.
nehézzé teszi fejemet a bor fölszálló gőze s
azt hiszem, most jő, most jő majd a mámor-

t.luTÄS'” ”Z én 4We- * ^lommal

Az agyamra száll, a torkomat fojtogatja a 
km ammelt nem tudok nevet adni S inkor 
a fajdalom fáradtságától összeroskad a lelkem

eagy két Térié °ntudutia»^nak, a mámornak

Úgy érzem, mintha elhagyna a lélek mintha 
egyedül maradnék Én. Mintha nem kehéne
mástbakarZdefn6n? & lolke”,,ie'> amely mindig 
mást akar mint amit Én akarok; amely 
buszke és bátor mikor . ’ , ystesrís ei" ä’ä

Ezek a boldogságom percei. Egy perc — két 
pere, — aztán vége —____ y P
A uviHöb-T születik mcg hennem a gyűlölet.
A d nevetlen minden ellen.
nen/hiT«“1 mert szenved, küzdés
kérdez m- m,é ,Szeret 68 boldog. S nem 
kf,d ’ mi 11 szerelem, mi a boldogság? Meg­
van körével s nem kérdezi, mi
van azon túl ? Istent hisz és imádkozik.
célt iXm tud°k küzdeni, mert nem tudok 
nem f. H ne?1 tudok szeretni, nem tudok hinni, 
nem tudom lehunyni a szememet és élni va- 

, ’ ,'a n.! akarok és kínozza a lelkemct a
mint S gryT- P^hti olyan szeretnék lenni,
fe éhrLl(Lbbl ’ b° dog’ korlátolt, és vak. Néha 
felébred bennem a tudatlanság vágya, - és
daséít a elkem Vérévcl fizct"k ezért a tu-

Gyűlölöm az asszonyt, mert felkölti ben-
£ b,ra8 vágy*|- Vágyat kelt bennem a 

szerelem után amely hatalmas, lobogó, tiszta, 
a szerelem után, amely nincs. Mikor ajkát csó- 

o om szí ajon, vadul, mikor a vonagló testét 
° 0 em’ e‘f°RJa lelkemct a gyűlölet, hát ez 
a szerelem a hatalmas, a tiszta a lobogó ?!

j gyűlölöm önmagamat, mert vá­
gyódni tudok az után, amit gyűlölök. Mert vá-



Vasárnap 1901. Julius 14.
gyódom tudatlan lenni és korlátolt. Vágyódom 
a boldogság és egyszerűség után. Vágyódom 
szeretni és nem gondolkozni. És félek, hogy a 
vágyam beteljesül. Félek a boldogságtól, amely 
után vágyódom, amely egy a korlátoltsággal, 
a szív verésének, a lélek röpülésének bék­
lyóba vetésével.

Félek. Fázom. A tüdőmet hasogatja a haj­
nali levegő.

Megyek haza.
- Én -

— (Egy konzul öngyilkossága Dokiéi 
lipcsei osztrák-magyar konzul a lipcsei bank 
zavarába annyira bele volt keverve, hogy a rend­
őrség elfogatási parancsot adott ki ellene. De 
erre nem került még sem sor, mert a konzul 
tegnap revolverével halántékon lőtte magát s 
nyomban meghalt.

(Székelyek Késmárkon.) E dm alatt az a 
hir járta be a sajtót, bogy Kovács István 
késmárki főkapitány Erdélybe utazott, hogy 
Szepesmcgye városaiba székelyifjakat és 
leányokat toborozzon s ezáltal az ot­
tani nagy munkás és cselédhiányt kiegyenlítse. 
Ez a hir annyiban helyreigazításra illetve meg- 
toldásra vár, hogy Kovács István — aki 
direkte az erdélyi közigazgaláasi viszonyok ta­
nulmányozása céljából volt utón, tényleg sze­
mélyesen tudakozódon lenének keresztülvihe- 
tősége felől Marosvásárhely!, de illetékes hely­
ről azt a választ nyerte, hogy a székelyek 
Szép ess ég he való telepítése kivi­
hetetlen. Egyrészt mert nincs oly szerve­
zet, mely a székely munkásokat nyilvántart­
hatna es közvetíthetné, másrész.I meri nagy az 
áramlat a szekelység elszóródása ellen. Sajná­
lattal értesüli kapcsolatosan arról, hogy a szé- 
kelység Oláhországba szóródását a székelyföldi 
érdekeltség nem tudja megakadályozni, ellen­
ben a Székely 1 ö hl tele v a n a m u n - 
k a. s es esel é <1 h i á nylian szenved ő 
Szép esség szomszédságából tót 
m ii n. kasokkal.

(Közgyűlés egy szerkesztő mellett ) Borbély 
György zalaegerszegi gynmásiumi tanárt, ki az ott meg­
jelenő Mayyar Balz» iparpártoló lapot szerkesztette, a 
közoktatásügyi miniszter a szerkesztéstől eltiltotta. A za­
lai magyar ipirvédő egyesület és szövetkezet Julius 14 én 
vasárnap délelőtt II órakor közgyűlést tart, amelynek 
egyetlen tárgya ez az eltiltó . Ezen a gyűlésen az i rdély- 
részi iparpártoló szövetkezetek is képviseltetik magukat.

(A gáz mint borbély.) A gázrobbanást többnyire 
úgy szokták elképzelni, mint ahogy a képes lapok borí­
tékain látjuk. Égő szoba — jobbra balra összetépeit em­
berek, haldokolva nyögve. Csupa borzalom és kin. Nos 
a szegedi gáz nem ily n veszedelmes. Mert tudósítónk 
Írja, a. oltani rendőrségnél nagy gázrobbanás történt 
még pedig akkora fokú hogy a robbanás színhelyén a 

■ romlott g az Pintér Mihály bajusz v roppant gyorsan le- 
br retválta. Herék és jónevclésü gázrobbanás ez a szegedi, 
talán, ha ideje lett volna rá,'még a szakáitól i ■ lény Írj t a 
bátor Pintérnek, aki nagy buzgalommal zárta el a ve­
szedelmes vezetéket.

Agyonlőtt tolvaj.) Sóki Antal mezőkovácsházi 
lakó- a nyár eleje óta u.y tartotta finn magát, hogy a 
mezőkről egyre másra lopta a kévéket, kereszteket. Teg" 
napelött ismét egy kocsi ekként szerzett rakományt igyit 
kezelt elszállítani, mikor Nydii liató?.s mezőőr odajött 
s be akarta kísérni. A tolvaj vasvillát emelt a mezőőrre, 
mire ez puskájával lelőtte. A vizsgálatot megindították.

— Zúg versenyirodák ) A turfévszak kezdete óta 
1 budapesti rendőrség nagy szigorúsággal üldözi a na­
gyin elszaporodott zugkönyve re két és a titokban működő 
logadó-irodákat. Nemrég a Király-utca 25. szánra alatt m(i- 
k előtt versenyiroda ellen járt el Tóth Lajos VII. kerületi 
kapitány s Bay lat Sándort, az iroda egyik tulajdonosát 
tizenöt napi elzárásra és kétszáz korona pénzbüntetésre, 
a másik főnököt. Fitch rin Kálmánt tiz napi elzárásra és 
ötven korona pénzbüntetésre ítélte. Kijárás folyik még
I < t fogadó-iroda ellen.

(Bécsi léghajóaok Somogybán.) No­
vai levelezőnk írja, hogy a napokban leszállóit 
Novában egy Uécsböl jött léghajó s kiszállott 
belőle három katonatiszt s egy polgári ember. 
Az utjok 8 óra hosszáig tartott. Semmi bajok 
nem történt. Három falu lakossága összecsődült 
bámulásukra. Onnan (íutorföldre s majd Egersze- 
K°n át visszamentek Mécsbe a — vasúton.

IAzjelfogott lengyel gróf.) Koritovszky lovag 
leszámolt a földi igazságszolgáltatással és most cinkos­
társa került n törvény ki zébe. A rendőrség tegnap el­
fogta Boiorzky Hurik grófot, Koritovszky bűntársát, Tur- 
csátiyi Pál feljelentésére. A vád ezeket mondja : Kori­
tovszky és Potoczky beállítottak Turcsányi Pál rézmál
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düíöi villájába, azzal hogy ők azt meg akarjak venni. Mint
dúsgazdag birtokosok szerepeltek. Turcsányi ezt el is 
hitte, s eladta nekik huszonnégyezer koronáért, avval a 
kikötéssel, hogy Julius elsején fizetik ki. Másnap Írásbeli 
szerződést is hoztak. Turcsányi azt aláírta, nem véve 
észre, hogy a szerződés azt mondja, hogy a villa rögtön, 
fizetés előtt átíratható Potoczkyra Az átiratás meg is 
törtónt, s Potoczky 10.000 koronát vett fel jelzálogul a vil­
lára. Csak most tudta meg a napokban Turcsányi a ki­
játszását, s feljelentette a lengyel grófot. Bérczy kapitány 
kihallgatta Potoczkyt, s mivel a vádat beigazolva látta, 
letartóztatását elrendelte. Mint utólag kiderült, Potoczkyék 
ugyanígy károsították meg D. Gábor száki birtokost. Po­
toczky gróf előkelő családból származik. Nagybátyja Po­
toczky Alfréd 1870-ben osztrák miniszterelnök volt.

A grófot a rendőrségen ugyanabba a cellába zárták, a 
melyben néhai barátját, Koritovszky lovagot tartották.
1 o toczkyt teljesen megtörte a még csak huszonnégy órás 
fogság. Közben újabb följelentések érkeznék be a főkapi­
tánysághoz. Amióta Potoczky Budapestre költözőt*, sorra 
csalt mindenkit, akihez közel férhetett. Sárküzy János 
fuvarosnak 150 koronával, Kren György bérkocsisnak 84 
koronával maradt adósa, Rnsner József mészárostól 158 
korona húst és pénzt csalt ki. Mosolygó Gyula fűszerest 
pedig úgy csapta be 243 koronával, hogy azt mesélte 
neki, hogy udvara néhány nap múlva Budára költözik és 
akkor Mosolygó lesz az „udvari szállítója“.

— (Merénylet a klinikán.) Az üllöi-uti kli­
nika egyik orvosa halálos veszedelemben forgott 
ma reggel. Az orvost dr. Chudovernig Károlyt, 
miközben hivatását teljesítette, megtámadta egy 
napszámos asszony ós le akarta szúrni. Dr. Chu­
dovernig Károly orvos az üllöi-uti klinikában la­
kik. Ma reggel kilenc órakor éppen az Íróaszta­
la előtt ült, amikor egy nő rontott be a szobá­
jába. Kezében kés villogott és egyenesen az or­
vosnak rontva ezt kiáltotta :

— Agycnszurom, ha meg nem gyógyít.
Dr. Chudovernig segítségért kiáltott, aközben 

a háta mögé került az asszonynak és kicsavarta 
kezéből az élesre fent, villogó konyhakést. Csak­
hamar bejöttek a szobájába a folyosón járó 
szolgák, lefogták a merénylőt és kényszerzub­
bonyt adtak rá A merétiy ö Juhász Mária 
fóthi születésű, 31 éves napszámos asszony, 
akin környezete régen észrevette, hogy meghá­
borodott. Az asszonyt átszállították a Lipótmezőn 
lévő tébolydába.

|A telefon dija.) Beyeűüt Sándor miniszter ren­
deletére a posta és távírda igazgatóság a telefon dijjak 
leszállítására vonatkozó tervezetet in ár kidolgozta. Rég 
óta panaszkodik már az egész közöség a telefon dijak 
drágasága miatt. S valóban a közönség érdekét védi meg 
a miniszter, ha leszállítja az előfizetési árát. Ami tulaj- 

> donképen méltányos is, mert annyi előfizető mellett, mint 
most van, vesztesség nélkül megteheti. S ezt a leszállí­
tást ne kössék ahhoz az időhöz, mikor a nagymező-utcai 
központul felépítik. Mert a közönség érdeke összefügg 
ugyan a központ építésével, de sokkal inkább a dijleszál- 
litassal, amely amattól könnyen elválasztható.

— IA tavarnokl örvény.) 'J’avarnoki tudósítónk írja 
Múlt napokban, a cukorgyár melletti hegyen, egy igen 
meredek keskeny u*on egy ökrös szekér próbált átha­
ladni. A szekéren ült a paraszt a feleségével, míg a fiú 
az ökröket vezette. Egyszerre a szekér kezde tt visszafelé 
csúszni, mire a férfi, meg az asszony leugrottak a szekér­
ről. Szerencséjükre, mert a gabonával telt szekér lezu­
hant, az ökröket is magával rántva, valami 16 méter mély­
ségbe. A zuhanás c odálatos módon nem ártott az ökrök­
nek, semmi bajuk sem történt, a kocsinak is csak az 
egyik kereke törött el.

— (A kormányozható léghajó.) Ismét uj 
remény, uj találgatás a titok terén. Egy francia 
ember állítólag feltalálta a kormányozható lég­
hajózás titkát. Santos Dumont a neve az uj 
franci» feltalálónak, s mint Írják, találmánya 
igen jól sikerült. Tegnap hajnalban volt az első 
kísérlete Párizs mellett a saints-cloudi parkban. 
A felszállás kitünően sikerült, s a szakértők ab­
ban a b'ztos hitben gratuláltak, hogy a repülés 
titkát sikerült Dumontnak megoldania.

— (Öngyilkos vasúti pónstámok.) Győri tudósí­
tónk Írja, Bapp Kálmán öttevónyi vasúti hivatalnok, az 
oltani állomás pénztárkezelője, tegnap reggel, még mi­
előtt a jobbparti üzletvezetőség kiküldött biztosa a 
pénztár időszakos vizsgálatát megkezdhette volna — 
meglőtte magát és rövid szenvedés után meghalt. Az 
öngyilkosság valódi oka Papp Kálmán zilált anyagi vi­
szonyaiban keresendő. Pappot 4 hónapja helyezték Buda­
pestről Öttevényre, hol nem tudván anyagi ügyeit ren­
dezni, véget vetett életének. A pénztárvizsgálatnál nagyon 
csekély hiányt tapasztaltak, ez tehát nem volt öngyil­
kosságának oka.

— (Vissza vissza...) Két jóravaló hazánkfia 
igyekszik hazafelé, ha nem is önkényt, de

rendőri fedezet alatt Az egyiket Robellyt, a 
bűnös vivómestert már Oderbergig elhozták, s 
onnan a pesti börtönőrök még a mai nap fo­
lyamán haza szállitiák. Falkai, a 40000 koronás 
pénzes levélhordó a másik. Az ő útja még nincs 
olyan közel, de az is csak idők kérdése. Amint 
New-Yorkba megérkezik a magyar posta két ki­
küldöttje, s igazoljak, hogy a letartóztatott tény­
leg b alkui, akkor rövid időn belül otthagyja a 
szabad Amerikát, hogy a magyar igazságszolgál­
tatás jóakaratát élvezze.

— (A gyürti regénye.) Sűrűn Péter kolozsrnonostori 
cigánydúdénak volt egy gyönyörű gvémántos gyűrűje, s 
még szebb hollóhaju leánya. Úgy villogtak a kövek a gyű­
rűben, akár a leány szemei, s oly sima volt az a ragyogó 
arany, mint a leányka váltóinak kreol bőre. Vigyázott is 
a dádé reájuk, sohasem tette zálogba t. i. a gyűrűt, a 
leánya körül pedig nem volt ajánlatos settenkedni, mert 
a dádé a saját kovácsolta kalapácscsal törte volna be az 
illető fejét. Pedig a leány, Anikó, ugyancsak húzódott egy 
legény felé s hiába őrizte az öreg, a csendes, csillagos 
tavaszi esték sokat mesélhettek volna a szép Anikó csók­
jairól, mit szám nélkül adott a berek oldalon szerelmes 
párjának. S mivel régen elhangzott nóta az, hogy a sze­
relés párra a gólya hamar rátalál, a szép Anikó is sú­
gott valamit ai udvarlójának. Az ifjú a hir hallatára sá­
padt lön, mint a sárga levél, s már fején érezte a kala­
pácsot s csak ennyit mondott: szökjünk meg. De mert 
a szökéshez három dolog kell, a pénz, a pénz és a pénz, 
a szép Anikó apja másik kedvencét, a gyűrűt is vándor 
útra vitte, s pénzbe váltotta fel. Azután elszöktek. És itt 
kezdődik a gyűrű regénye. A dádé kezdte kutatni, nem 
annyira leányt, mint a gyűrűt. A rendőrség rá is akadt, 
de arra is ám, hogy a dádé holmi kisded betörés utj.án’ 
szerezte a drága ékszert Ezek után pedig a dádét letétbe 
helyezte a rendőrség, míg a gyűrűért a jogos tulajdonos 
jelentkezni fog. A szerelmesek pedig, akiket Ámor véd, 
boldogan futnak tovább, mig a lopott gyűrű árából tart.

— (Nagy szerencsétlenség Aradon.)
Aradról Írják, hogy az adavaló 33. gyalogezred 
egy zászlóalja tegnap éjjel gyakorlatra ment a 
temesmtgyei Kisfaludra. A második század tá­
bori őrségében Szabó Árpád önkéntes káplár és 
Fackelmann Antal szakaszvezető voltak. Utóbbi 
az önkéntest ellenségnek nézte és szuronyt sze­
gezett. Szabó egy lépést tett előre, mire Fackel­
mann szuronya nyolc centiméternyire a hasába 
fúródott. Szabót kocsin vitték be Aradra, a hely­
őrségi kórházba ; délelőtt operálták, de délután 
belső vérzés következtében meghalt. Szabó szülei 
Oravicán luknak. A szerencsétlenül járt fiatal 
ember végzett gszdász volt.

— (Amerikai hőség) Newyorkból jelentik: A hőség, 
amely pár napja már engedett, újra ijesztően fokozódik 
és a hőmérő ma délben 90 Fahrenheit fokot mutatott az 
árnyékban. Tegnap hat haláleset volt napszurás következ­
tében, a be‘egedések száma pedig száznál is több volt. 
Délután több helyütt nagy zivatar volt, amely kissé lehű­
tő I te a levegőt. A többi államból is nagy hőséget jelen, 
lenek.

(A budapesti (ipari) munkaközvetítő inté­
zetnél) az e heti kimutatás szerint 6741 munkás keres 
alkalmazást, kik közt majdnem minden iparág van kép­
viselve. Hiányzik azonban és munkát kaphat helyben 
3 reszelövágó, 7 szűcs, 32 szabó. Vidéken 40 kádár, 41 
bognár, 14 kocsifényező és nyerges, 2 fényképész, 2 szűcs, 
11 szabó, 3 kalapos, egy cukrász, 3 mézéskalácsos, egy 
üveges famunkás, 19 szíjgyártó, egy ezüstmives, 7 rézko­
vács, 4 bádogos, 26 kovács és 12 csizmadia. Keresnek 
továnbá ezüstpolirozónőket, selyemsodrónőket, géphimzö- 
nőket, gépharisnyakötőnőket, fehér-, gép-, kézi-, felsőruha-, 
derék-, alj-, gomblyuk-, blúz- és kalapvarrónöket, kézi­
varrónőket férfi szabósághoz, cipőfűzőn őket, vasalónőket 
könyvkötő leányokat, pecsétviaszöntönőket, gépberakó- 
nőket és bél'isztitónőket. Inasfiukat felvesznek: arany­
mi vés, kocsifényező, asztalos, bádogos, cipész, férfiszabó, 
kárpitos, kovács, lakatos mesterek, kere skedök és vasön­
tödék; tanulólányokat pedig varrodák, gépkötödék, és 
könyvkötészetek, nyomdák, mosóintézetek és művirág- 
gyárak. Jelentkezni kell az intézetben: Vili., József- 
kőrut 36 .sz. alatt.

— (Támadás as Országúton.) Stamotfalvai tudósí­
tónk Írja: Egymásután érték községün kben hónapok óta 
a betörészek, rablótámadások. Az ideienuelt erősbitett 
csendőrőrs sem volt képes teljesen rendet teremteni. 
Újabban ismét történt egy ilyen támadás, mely vak­
merőségével ritkítja párját. Múlt este három fiatal 
ember ment kocsin Kolozsr ól haza Kolozsvárra. Mi­
kor Szamosfalvához értek, az u tmenti árokból né­
hány ember kiugrott és megtámadta a kocsit, hogy ki­
rabolja a benne ülőket. Csak az erős ellenállás s az, 
hogy a kocsis gyorsan elhajtatott, mentette meg a .benn- 
ülőket. A csendőrség erélylyel nyomozza a vakmerő uton- 
állókat.
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— (A tréfa vége.) A Szilvás község melletti major­

ban egy este munka után több arató kaszáját élesítette. 
Munkaközben csúfolták egymást, de leginkább Csányi 
Ádámot, ki megunva a tréfát, kaszájával ráütött az öreg 
Babják aétorre. Babjáknak a fin, mikor ezt meglátta, 
éles kaszájával úgy csapott az apja bántalmazója nya­
kára, hogy az ketté metszett nyakkal, holtan esett össze. 
A gyilkost a csendőrség bekísérte a járásbíróság börtö­
nébe.

— (A későn Jött kegyelem.) Péterváron a Névából 
egy szép fiatal leány holttestét fogták ki a napokban. A 
fekete selyemruhába öltözött leány derekára egy súlyos 
vasdarab volt kötve. Keblén egy férfi-arcképet találtak 
Boschemir aláírással. A halott balközép ujján karikagyűrű 
volt Boschemir D. 1899. jelzéssel. Először azt hitték, hogy 
a szerencsétlen leány bűnténynek esett áldozatul. Később 
azonban jelentkezett az édes anyja és elmondta a bol­
dogtalan leány szomorú történetét. A szép Pelagea Pie- 
warowitsch, elv előkelő orosz nemes leánya jegyben járt 
Boschemir Dawidovvai, egy bolgár tanárral. A sors elvá­
lasztotta egymástól a jegyeseket. A vőlegény Szófiában 
volt, a menyasszony Pétervárott. A szerelmes szép lány 
egy napon szomorú hirt kapott Az volt megírva a levél­
ben, hogy a vőlegényét, mint a macedón bizottság elnö­
két elfogták és agyonlőtték. A boldogtalan teremtés nem 
tudta túlélni kedvesét s a Xévába ugrott. A legmegrázóbb 
az egész drámában az, hogy Davidovv-nak a bolgár kor­
mány megkegyelmezett. Nem hajtották végre rajta a ha­
lálos Ítéletet. S igy a szerencsétlen Pelagea ok nélkül 
emésztette el magát.

— (Milliárdos jótékonyság ) A New-York Herald 
jelentése szerint Carnegie, a skót születésű amerikai 
milliárdos nemrég a newyorki kereskedelmi kamara egy 
tagja előtt kijelentette hogy még ötvenhat millió font 
sterlinget (1,314,000.000 koronát) szándékozik jótékony 
célra fordítani. Carnegie, az amerikai acéltrös-t megalapí­
tó ja, már eddig is több milliót^adott a skót’ főiskoláknak 
és amerikai intézeteknek s igy nagyon valószínű, hogy 
ígéretét meg is fogja tartani, annál is inkább, mert 
többször kijelentette, hogy egész, szinte megmérhetetlen 
vagyonát lassankint a köz javára fogja áldozni.

x Műlábak, mükezek. müfüzők ferdén nőt­
tek részére, járó- és támgépek, gummi görcsér- 
harisnyák, haskötők stb. teljes jótállás és mér­
sékelt árak mellett készíttetnek. Képes árjegyzé­
ket küld a gyár Keleti J. Budapest, IV., Korona­
herceg-utca 17. szám.

Felhívjuk olvasóink figyelmét Herczeg és Ilorvát, Bu­
dapest, Kerepesi-ut 52. szám alatt, »Adriai-szállóval szem­
ben létező női-divat áruházára.

A világjáró angol Szegeden.
— A Tisza-érából. —

A régi újságíró világban nagyon jó dolog volt az angi 
— hátvédönes. A censura védte a németet, az osztrí 
kot, a rokonszenv a franciákat, az ismeretlenség a töhl 
népet, feltétlenül az angolt kellett a közönségnek beadn 
ha valami bolondságról volt szó, ha valami fura dolgot ke 
let leírni.

Ma azonban megváltozott a helyzet, részint mert mnc 
cenzúra, s a legtökéletesebb nyugalommal Írhatja bárki 
felebarátjáról, hogy lókötő, részint mert leméntelen ans« 
jár itt közöttünk. Legalább is a kerepesi-uton, hol mii 
den második nyakkendő, szivarszipka és lámpaüveg k, 
reskedésre rá van Írva: „Itt angolul lesz beszé.v, 
(Englis spoken). Mintha az a jámbor angol tisztán csa 
azért jönne mihozzánk, hogy lámpaüveget, nyakkendőt é 
üvegkutyát vásáro jón tőlünk

De különben tréfa ide tréfa oda, jár hozzánk elég a, 
goi, azt mutatja a „Club of Travellers- legújabban me, 
jelent évkönyve, amelyben egy ilyen világjáró, gfob 
trotter angol írja le hazánkban szerzett élményeit. Mm 
a könyv legtöbb részében éb-nken összevéti a jogász ó
P«m p,„ 6, =,ikö, ,.„t ‘.X*
emeljük ki, amit Szegedről ad a következőkben •
- Mikor Szegedre lementem, megnézni e m

fim. h„g,„ ,gm,e

van írva, hogy angolul beszélnek, botokud kieité’E, k 
tájszólásra akadtam, hát még m, lesz SzLde 
magyar faluban , De egy ismerősöm a^dta T 
mondjam csak : tisza, s rendben van minden M Í? 
zem, s azt mondtam a hegyes bajusza kocsisnak lilza 
Ö megemelmt, kalapját, s elhajt velem egv egészen c 
nos fogadóba. Kipihentem magam s u ,
» szebb részeit a városnak De nem t,^6 "T nézn 
zetőhöz kellett fordulnom. ' a járást- ve
a btóÍS Er rÓ,Jak nek]' N° J'6- megpróbálon 
tisza. Sj ő elvezctE “ *** mondoal C6V szolgafélének
' ?y darabig nézegettem Találást f°ly,,partra
Bemegyek a vendéglőbe s 0't mf ’ T'™ mCg6heztcm 

8 ’ s ott m6r egészen bátran mon

dóm, az étlapra mutatva: tisza ! A pincér elszalad s rög­
tön hoz egy egészen csinos bélszint I

No gondolom, ez aztán igazán bűvös szó. Ebéd után a 
piccoló felém jön szivarokkal. Ejnye gondolom, mondjunk, 
ismét: tisza 1 S a piccoló kivesz egy jól szeleid, kellemes 
kis szivart !

Azután elmentem sétáim. Egyszerre egy házból felém 
rohan egy dühös komondor. Még pálca sem volt nálam. 
Mit csináljak ? Rákiáltok energikusan : <itza .’ S a Komon­
dor farkcsóválva szaladt hozzám!

Egészen oda voltam a bámulattól. Mit jelentsen ez a 
csodás szó! Vagy valami magyar biibájosság ez, hiszen 
csak a keleti mesékben történnek ilyenfélék. Mikor el­
utaztam, nagy csomó gyerek szaladt a kocsi körül. Jó 
kedélyem v It, pár fillért odadobtam nekik, mire azok 
neki estek, kiabálva, ordítva:

— Abcug tisza —
Most már értse az ember 1

IRODALOM ÉS MÜVÉ8ZST.

* Négy évszak Ctillay Teréz második vendégföllé­
pésére is megtöltötte a Fővárosi Nyári Színházat a 
kiváló színésznő művészetének hálás közönsége. A 
lleveti ét Hetényi „Négy Évszak“ cimü idylljének fárasztó 
főszerepét játszotta azzal a kedvességgel, bájjal, termé­
szetességgel, amelylyel szokta megjátszani alakításait. 
A közönség részéről lelkes ünnepeltctésben, kihívásban, 
nvilt színen való tapsban bőven volt része, amely külö­
nösen a második felvonás kedves zsörtölődő asszony­
kájának jutott ki bőven. Nem méltatlan pártn-re volt a 
művésznőnek, Pethes, akinek szintén kijutó11 az ünne­
pelte lésből, bár a III. és IV. felvonás öreg bácsijainak 
ábrázolásával nem lehettünk teljesen megelégedve. Mel­
lette a környezetből Horváth Paulát kell ügyes játékáért 
megdicsérnünk. A többiekről nyugodtan hallgathatunk.«

(- PP — r.)

TÖRVÉNYSZÉK.
§ Ismeretlen tartózkodása ügyvéd. A yyori 

ügyvédi kamara felhívja dr. Feichtinger Alajos m-.óvári 
ügyvédet, hogy lakbéréről bejelentés nélkül ismeretlen 
helyre hosszabb időre történt eltávozásival és irodájának 
felügyelet és gondozás nélkül való hagyásával elkövetett 
kötelességszegésére nézve igazoló nyilatkozatát a neve­
zett kamarához 8 nap alatt terjessze be s ugyanezen 
határidő alatt jelenlegi tartózkodási helyót ugyanoda 
jelentse be, esetleg az ügyvédek lajstromából való ki­
törlését kérelmezze és az ügyrend 64. §.-hoz képest je­
lentse be, hogy irodája gondnokául, kit óhejt kijelölni, 
mert elleneseiben ellene az ügyvédek lajstromából 
leendő törlés végett a fegyelmi eljárás megindiltitik se 
irodája részére gondnok hivatalból rendeltetik ki.

NYJLTTÉIO

HfcMOPATtA
Ezen uj, eredeti gyógymód rendkívüli sikerrel lesz 
alkalmazva köszvény, asthma, szív, vese-, 

gyomor-, bél- és hólyagbántalmaknál, súlyos Ideg-, 
vér- fs borba|oknál Biztos védelem szivszilhüdés és
elmezavar ellen. 12 év óta ki lett próbálva és most évente 
száz meg száz teljes gyógyulással számol be 

Egyógymód megalapítójának és egyedüli képviselőjének

Dr KOVÁCS J. T';, orvosimak (Hemopatnj 
rendeld intezete van 

Budapest, V„ Váezl-ktirut IS. s/.áiu a, 
Rendelés naponta 9-1-lg és 3- 6-ig Díjazott levélre válásiéi
Betegeket intézetén kívül is kezel. - Nehéz betegeknek 

legbiztosabb gyógymódja.

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tisztelettel 
arról értesíteni, hogy eddig Sándor-tér 4. szám alatt 
volt

cím- és siineiíestö műtermemet
VIII., József-körut 18. szám alá helyeztem át 

A nagyérdemű közönség b. pártfogását kérve marad­
tam kész szolgája ■

Szentes Jenő.
*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget

a Szerk

BUDAPESTI TŐZSDÉK-

Csbo..atöJEsde.
A helyzetről adott tegnapi véleményünket iga­

zolják a lények. Tegnap délután Berlin 3 már­
kával magasabb árfolyamot jelentett, ma pe­
dig JX'evvyurk és Chicagóból érkezett kubeltele- 
grammok 2 és fél cent áremelkedésről számolnak 
be. Piacunkat ezen külföldi szilárd tendentia tá­
mogatása emelkedő irányzatra bírta és a to­
vábbi árja villáshoz ugyancsak külső befolyásra 
v an szükségünk. Előreláthatólag ez nem is ma 
rad el, mert a perzselő meleg időjárás Ame­
rikában a búzatermés kitűnő kilátásait is redu­
kálja és a határozottan rossz tengeri az üzlet 
általános megszilárdulását idézi elő. Ebhez já­
rul ama körülmény, hogy Poroszország az im­
portját Amerika emelkedésével veszélyeztetve- 
illetve jóval megdrágítva látja és nem tekint­
heti ma már a rossz termését olyan közönyösen 
mint eddig. Ennek tudható be a tegnapi emel­
kedés Berlinben. London és Liverpool rendesen 
a fent említett kél vezérpiachoz alkalmazkod­
nak és jelenleg szintén szilárd irányzatot követ­
nek.

A készáru üzlet korlátolt volt ma; a malmok 
meglehetős készlel tel bírnak és csupán 10.000 
mm.-át veitek ö fillérrel magasabb árakon.

Az elmúlt héten Budapestre érkezett 63.000 
mm. búza, elment ebből 8000 mm.: elszállitta- 
tott Budapestről továbbá 101.000 mm. liszt.

A határidő piacim rohamos emelkedést idézeti 
<‘lő küllőid. 8.12 fillérrel kezdődölI az októberi 
búza és ezen helyéi meg is tartót la délelőtt.

Délben zárul:
október búza 811/12.

áprilisi búza 845/46 
OKtóberi rozs 6 88 19 

» zab 6 31/32. 
augusztusi tengeri 6-32/33. 

tengeri 1902 májusra 5-06/07.
Készúr uUz.'et.

Búza elkelt:
Tittavidéki 1100 mm. 7.75 k. 900 mm. 7.77 k. 8.12bi 

korona, 150 mm. 7.85 k. 810 korona, 500 mm. 78 k.
8 10 korona, 200 mm. 78 k. 8.10 korona, 100 mm. 78 
k. 8.1(1 korona, 250 mm. 75 k. 200 mm. 7.45 k 7.87>/j 
korona, három hónapra.

< talmi 300 mm. 79 k. 8 20 korona, mind i.árom hó­
napra.

Szarvasi 2;»00 mm. 78 k. 8.15 korona, mind három 
hónapra.

Szentesi 2140 mm. 7.,4 k 8.15 korona, három hó­
napra.

Afuroti 2009 mm. 78.2 k. 8. korona, 300 mm. 7.03 k 
7.95 korona, három hónapra 

Aentui 1500 mm 7! k < .82 korona, mind három 
hónapra.

Báctkai 100 mm. 75 k. 7.S0 korona, mind három 
hónapra.

liaktár 1000 mm. 76 k. 7.85 korona, három hó­
napra.

Rozn 100 mm. 7.171/» korona, uj áru 500 mm. 7 ko­
rona, ah I llő VII/15. száll., 200 mm 7.05 Korona, p ír 
1900 nun. 6.1X3 korona, 500 mm. 6.95 korona, ab Kalocsa 
jul szállítás, készpénzfizetés melleit, mind három hó­
napra.

Zab 100 mm. 7.45 korona, 150 mm. 7.20 korona, 
100 mm. 7.25 korona, készpénzfizetés mellett, mind há­
rom hónapra.

UJ Repce 1(30 mm. 12.26 ab lipest hibás készpénz­
fizetés mellett, három hónapra.

Érti*üt tőzsde.
Az elötözsde magasabb külföldi és bécsi jegyzésekre 

szilárd irányzattal nyílt meg és az üzlet folyama alatt 
a forgalomba került értékek emelkedtek. Zárlat felé né­
mileg gyengültek.

M eynyiíátkor jegyeznek :

Osztrák hitelrészvény — 623.50
Magyar hitelrészvény — 629.-
Korona járadék — 93 —
Jelzálog hitelbank — — 463.-
ltimamurányi — — — 436.—
Lcszámitolóbank — 426.-
Államvasut 627.60
Déli vasút — 80.—
Városi villamos — — 279.-
Közúti villamos — — 669. -
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A tisztelt hölgyközönség szives figyelmébe
ajánljuk óriási áruházunkat, melyben most bámulatos olcsó árakért kaphatók a legújabb divatu női ruhák és felöltök.
■egáns báli ruha----------------------------10—16 írtig Elegáns utcai érövét ruhák-----------------10 írttól feli
Mneia selyem betisztruha--------------- 8-12 „ K egáns nói paletot-------------------------------12-16 írtig
Itegáns selyem moiré ruha arany diszszel 26-30 . Serpenti köpeny_____________________ láírt

Porköpeny finom liszterböl — — — — *"60 firt
Tiszta selyem blous remek színek------ t-60 firt

Gyászruhák: 4 óra alatt készíttetnek.

Alkalmi pongis ruha------------------------16—20
Valódi angol szövet ruha-----------— — 16—30

Nagyban és kicsinyben.

Ugyanax dús aranydisz zel — — — — 6-60 forint
Serpentin-aljak szövetből-------------------360 Irt. feli.
Selyem-aljak------------------------------------7 írt es félj.
Dupla széles ruhakelmék méterenkint 26 krtól feljebb. 
Francia batisztok Só, 46, 60 kr., a legújabb színekben, 
(iyászruhakelmék dupla széles 36, 46, tki, 76 kr és 1 frt.

Herczeg és Horváf
Budapest, lilL kérőiét, Kerepesi-ut 52. szám alatt. Adria-szállóval szemben.

SZÍNHAZAK,
Vasárnap, 1901. julius 14.

Fővárosi nyári Színház.
D. u. fél 3 órakor :

A szultán.
Este fél 8 órakor.

Nagymama.

A többi

SZÍNHAZAK
zárva

rem es
HAT8CHEK MIKSA (ki 47 óvíg volt a Váci­
utcában) ir.ost IV. kér., Eakü-ut 5. az. a. Clo- 
tlld-palotába, a Belvároal kávéház mellé tette 
át üzlethelyiségét. Szemüveg v. orrszoritók 1 írt­
tól ; ugyanezek jegecbö! 6 írttól feljebb, kitüntetett 
latcsők 4 írttól feljebb. Műszernek nagy választékban. 
Fényképező-eépek 76 kr., illetőleg 3 flrttól feljebb. 
Fényképek főleg jelmezképek és arcképek.

Első budapesti kávémagazin szélköldési osztálya.
k: A.-V é

elvámolva és bérmentve postán utánvéttel
4'/i kiló Guba kávé írt 7.50 
4Vi kiló Mocca kávé írt 7 50 
4l/a kiló Jáva kávé frt 7.50 
4l/i kiló Gyöngy kávé Irt 7.50

Minden postarendeléshez egy csomag
„Néger g y ó g y-k á w é“-t

díjtalanul mellékelek, mely különösen vérszegény 
gyermekeknél pótolhatatlan tápszer

az étvágyat elősegíti.

BÉLÁK ISTVÁN
Budapest, VII., Rottenbiller-utca 4 ez. a. j

A ki jő Hórvkötót ukiir,

forduljon bizalommal alanti ezéghez.
Ajánlja kizárólag aaját gyártmáaye sérvkS- 
tfiit, haskötőit, egyennetnrtóit, suspense- 
rlumalt, valamint az összes betegápoláshoz 
szükséges kötszereit Készít minden tes­
teknek Orthopedfiizőket, miilábakat és ke­
zeket és minden e szakmába vágó kötsze­
reket Hivatkozom arra, hogy számos éven 
át a külföldön, kórházakban, mint sebé­
szeti kötszerész dolgozta* és munkám a 
legelső tanároknál a legjobbnak bizonyult. 
Sérvkötö megrendelésnél kérem a test kör­
méretét és hogy jobb, bal vagy kétoldalú 
sérvkötö szükséges. Ára egy oldalra 4 írt­
tól 6 írtig, két oldalra 8 írttól 10 írtig. 
Kisárólag egyedüli főraktár valódi franczia 
éa angol gummi és halhólyag különleges­
ségekben, tuezatja 120 krtóf 6 írtig. Pá­
riái óv-spongya Safeti-Sponges, tuczatja 
4 írttól 6 írtig. Pessarium oeluiivumméh 

hölgyeknek nélkülözhetlen, darabja L50 frt 
•léseket pontosan eszközöl a legnagyobb dia- 

crétió mellett
RADTÁNYI L.

sebészeti leötaser-gyáros
Budapest, VII., Erzsébet-körut 36.
Kérjen mindenki ingyen árjegy­

zéket.

védő, 
Megrend

Való
di franciéi különle­
gességek (gnmmi és 
halhólyag, összes női óv­
szerek'slb.) csakis F. 
Beryuerand fils leg- 
hirnevese: b párisi gyá­
rostól legelőnyösebben 

beszerezhetők.

POLGÁR SÁNDOR-nai
BUDAPEST,

Erzsébet-körut 50.
Részletes képes árjegy­
zék ingyen és bérmentve 

küldetik.

Mentő
poloska-irtószer a legha­
tásosabb, nem hagy foltot, 
a poloskának, úgy minden 
rovarnak még a petéit is 
kiirtja. Ezen szer haszná­
lata után sohasem lesz a 
lakásban, úgy a bútorban 
sem poloska vagy féreg. 
Kapható 3(|, 40 kr és 1 
frlos üvegekben, Bettel­
helm Zslgmond és 
Tas, Budapest, Cal- 
vln-tér 7.

Halastó
céljából, földbirtokrészlet 
jutányos áron, mely na­
gyobb lejtésű völgyben, 
inkább hosszasáéban fek­
szik, sebesfolyásu patak­
kal, ha itt-ott mocsaras, 
tavat alkot, nem határoz., 
vasut-állomás vagy a Du­
nához közel, örökáron való 
megvételre kerestetik. Dó­
zsa Mihály VII., Kertész­
utca 4

f - * *«»*£?**«*
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Kettős elektromágneses
hegeszt vagy csillag

B. B. 86967. sz.
gyógyít és felüdít kezesség mellett.

V.IU-KereuU

lem Ütkw szeri

E kéeiOlék gyógyít és segít fej-, föl- óe fogfájásnál; a migrén, neuralgia, vértolulás. sipkdr; szédülés, 
e fiilzugás, nagyothalló?», a sz.vverós, szivgöreaok. asztmatikus rohamok, a gyomorgörcsok s egyéb görcsök, 
az étvágytalanság, a hideg kezek és lábak, a nemi elgyengülés, a oauz, kószvóny, Ischias, * gyengoséa s 
ágynedvesseg bajaiban; influenzában s s vele járó hátfájásoknál; különösen ideobántalmaknál e a velők járó 
áinurttendáe a különféle gyengeségi állapotok bajaiban; a roncotlon vérkeringés bajaiban » móg sok más 
oly bajba», a melynek a uormálie orvosi kezeles sierlot villanyod áram a gyógyító szere. B késstt- 
léknek tá|sdháts(>án előnye a*, bogy nem csak időről-időre, de állandóse jóiókony villanyos áramol 
árjád vital aaét a testben * míg egyfelől »einte bámulafos «ikerrel gyógyít, másfelől a leg háládatosabb 
óvó«ter as emberi szervezetet megrohanó betegségek ellen. Hagy figyelemre méltó az a körülmény, hogy 
húszéves betegségeket teljesen megnyógyitotL Az irodámban levő elismerések és bizonyítványok, a melyek a 
világ minden részéből hálásan emlékeznek meg találmányomról, mindenkor mindenki által megtekinthetők. 
▲ kit legkésőbben 45 nap alatt nem gyógyít meg készülékem, ae visszakapja a pénzéi. A hol már 
minden hasztalan voit, kér« m, te.Wk a készülékvmet megpróbálni. Figyelmeztetem a t. ez közön­
séget, hogy az éa készülékem nem tévesztendő össze a Voltával, mely teljes hatástalaneaga miatt Német- 
«rssáfból At Adtainából és Magyaroraeágból 1» h« vata!vs*u ki ran tiltva, míg az én elektromigueses 
‘késitllék< A kiváló gyágyitá étijénél fogva általánosan elismert, közkedvelt óe elterjedt. Már csak 

rendkívüli elesóságe 1» erősen ajánlja.

Nagy készülék ára 3 frt vagy 6 korona, i Kis készülék ára 2 frt vagy 4 korona.
Oly bétegaéuék ellen való, melyek 

61 neiIS évnél .ni hoseraböRk. Oeak gyermekeknek e nagyon érzé­
keny nőknek veié.

Fő központi eladási és szétküldés! hely a bel- és külföld részére i

MÜLLER ALBERT, MmnIHSTJS
Sándor hazajö

meri már rongyos lett a cipője, a mit másnál vett és megeskü­
dött apjának, hogy hibáját belátva, csupán nálam fog vásárolni.
Egyúttal felszólítja a nagyérdemű közönséget, hogy okuljon pél­
dáján Agulár Dávid fia cég pedig a helyett, hogy elismert 
munkáját drágítaná, árait még jobban leszállítja és következő 
előnyöket biztosítja, hogy kizárólagos magyar áruit ked- 
veltó tegye: 1. Minden nálam vásárolt cipőért 1 évi írás­
beli jótállást vállalok. 2. Minden vevő egy guzi-kenő- 
csöt kap ingyen, mely a felsőbőr repedését kizárja.
3. Minden rendelésnél csupán 20 kr többletet 
számítok és a postán költségmentesen 
szállítom. Ingyen küldöm képes árjegy­
zékem.

Mérteknek elegendő, ha harisnyába papírlapra állva a lábtalpat lerajzoljuk. 
Nem megfelelő cipőt költségmentesen kicserélem vagy a pénzt haladéktalanul 
visszaadom.
Férli sima cipő, erős 3.—
Elegáns férfi vix fűzős 3.40
Divatos barna fűzős cipő 3.841
Elegáns vix betétes 3.20
Párisi divat box-claw-bőrből elegáns, 

könnyű, fűzős vagy gombos 4.50

Agulár Dávid fia

Salonlakk fűzős vagy eugos 4.—
Női zergebőr eugos vagy fűzős 3.— 
Elegáns sárga fűzős 3.—
Salonlakk fűzős vagy eugos 3.60
Box-calw, fűzős vagy gombos ele­

gáns 4.—
Budapest, Deák tér 6. 

Király-utca sarok.

Butoriparosok,
Nemes és Lengyel Bu 
fiapesten, IV., Keoeke- 
métl-utosa •. •*. 1 em 
ajánlják dúsan felszerel t 
raktáraikat, aajátkészitmé 
eyü fa- éa kárpitos mun­

kákban.

Kárpitos munkát
olcsón készít háznál és 
házon kivfll Unsavszky 
Nándor, Vili. kerület Prá- 
ter-uteza 6G., Ili 83. Le­
velezőlap meghívásra ház­
hoz jövők.

Egyházi szerek,
feöogók, kópék éa könyvek 
legolcsóóbban kaphatók:
Sziits és társánál,
Budapeslen, IV, Újvilág 

«♦••ae 9 *7

VA ruhákat
káezit hágnál óe 

kivlll Léke Jóeeef, 
Ferencz-tér 11., 1L aa 

elezőlap-meghiváaie 
jövök. 766«

tX_Fei
».Lev

a kiadóhivatalban Budapest, IX., Calvin tér 8



\

fehérnemüek jelzésére, kapható

Habits Antal

VH kerület, 
Vrssébet-kOrnt 42 n. 
*■ V 6r8em arty- ato se 

16 ex ám.
Aipgyzákstbérmentve küld.

Csillárok
légszesz- és villamvilági- 
tásra egy jelentékeny gyá­
ri raktár átvétele követ­
keztében mélyen leszállí­

tott árakon eladók.
Faragó Ferencz

6 ndrássy-nt 46.. Uyár- 
tca sarok Ugyanott sze­

relések is olcsón fogad­
tatnak el

Kitűnő,
valódi székely konyha. 
Ebéd, vacsora 20 forint­
ért, a Fehérló szállo­
da éttermében Ürmö- 
elnél, Kerepesl-ut

Lószörmatrac
3 részű 16 klg. súlyban 
szinvatból 14 forintért 
kapható, mig a készlet
tart Budapesten, IV., 
Teréz-körut 36. sz a 
kárpitosnál

Háztulaj donoBok 
figyelmébe.

Közigazgatási hivatalnok 
3 szobás világos lakás 
ellenében házgondnoki, 
esetleg délutánonkint el­
végezhető magántitkári, 
levelezői állást óhajt. Szi­
ves ajánlatok a kiadóhi­
vatalba kéretnek.

Vegyszerek, győryy. 
áruk, kötszerek, pi­
pere- és illatszerek.
ajánlható legjobb bevá­

sárlási forrása

NRTSCHMÄROFF L
szerecsen drogéria 

BUDAPEST,
fii!., Kercpasi-nt 39. st

Eladó telek, zentai 
vasúti állomáshoz közel.

denféle gyártelepnek, vagy 
kertészetre rendkívül al­
kalmas 3111 négyszögöl 
löld, majd négy szegben 
10 napig, 1600 írtért el­
adó. Zenta 316. Gyömrel 
János. 7627

Zongora
Fischer-féle bécsi gyárt­
mány teljesen jó karban, 
helyszűke miatt 100 fo­
rintért eladó. Kertész-utca 
4., II. em. 6. sz. alatt.

IV., Koronaherceg-utca 3. sz.

Cimbairaozni ££XÍ5S5
a gyermekét az öntanulásra rendezett cimbalom isko­
lából, melyet 4 kor. beküldése után bórmciitve kül­

döm meg

Varga Pál cimbalomgyártó
Budapest, VIII., Rökk Szilárd-utca 3.
Cimüaímokroi képes nagy aije&yzékeí pedig ingyen.

«Vleglepödik mindenk i
az áru olcsó és jó minőségétől 

1 darab bécsi piros paplan

1 darab atlasz Gachmir pap an 
1 darab selyem atlasz — — — —
3 részű volin mat rat.. —
3 részű Grin de afrique 
1 részű szőr — — — — — —
3 részű szőr - — — — — — — — — 14frt —
1 szalmazsák letüzve — — — 2 frt 20
1 darab acél sodiony ágybetét — — — — 6 frt -
1 darab párnázott ruganyos matratz — — 15 frt —
1 összehajtható vaságy lengerifü matratzal 10 frt 
1 darab flanel lakaró — — — — — — 1 frt 50
1 asztal 2 ágyteritö — — — = — — 6 frt 60

Gichner Mór és testvére
Budapest, Üllöi-ut 2. sz.

MAGYARSÁG Vasárnapszara.

Mafiyaro rsaiig 
leg bfra evesőbb 

áovtíny-gy <igy fór- 
rúna J

Legjobb árban veszem a
forgalmi és régi bélyegeket minden 
mennyiségben veszek, cserélek, elÍBikszádt adók.

P$ü©felér J. C.i üydffy ft mint » 
Uraun SoJtors. A

Szíoihat Q_1 aiA iQi
•1 zónán a Aarív- 

bn dívni.
B&rftSb I AJ mer 

Lajos ém Károly, 
Nagybánya.

Czimbalmaím,
ilyek ax illetékes zen*- 

kapsexitások által minden 
tekintetben a legkitűnőb­
beknek varnak elismerve és 
így a hazai és külföldi 
kiállításokon az első dijat 
nyerték, 7A írttól külön 
bözű árban kaphatók.Mint 
hogy es idd szerint a 
eximbalomnak pedálján éa 
belső szerkezetén utólér- 
betetlen találmányom van, 
így javításokat ás átalaki 
táaokat ts elfogadok, a 
hang javulásért és tartós­
ságért kezességet vállalok.

bélyegző-gyáros és vésnök üzieteben.
BUDAPEST,

IV. kerület, Kigyó-tér 5. szám a.

1 frt 80
2 frt 60
3 frt 80
6 frt 20 
8 frt 60
4 frt 60
7 frt - 

10 Irt —

Legszebb alkalmi 
ajándék 1 ‘ Kedvezmény

iTWVWWV

Gyönyörű 
kiviteli p

MAGYARSÁG előfizetőinek.
A ti a „M AGY A R S Á G44 tiudóhivatalába

BSI

Btrs-OR
készpénzért vagy részletfizetésre 

legolcsóbban

Budapest, Józaef-körut 26. az.
Képes árjegyzék ingyen és bér­

mentve

>pürt-fénymáz.
Minden lehető színű fénymázt, mint pl. sárga, 
barna, bordeaux, vörös és legfinomabb fajta 
fokot• ■ fénymázt gyártok. Színes fénymázaim 
használásánál ugyanazon eljárás szükséges, 
mint a fekete fénymáznál, a dobozba egy csöp 
viz öntendő, kis tiszta kefével a cipő beke­
nendő és egy másik ti-zta hefével kifényesí­
tendő. Ennek megtörténte után a cipők újak­
nak megfelelnek. Világos fénymázaim nyers 
bőröknél is használhatók és pedig mindig csak 
ugyanazon eljárás, mint a fekete fénymáznal.

LUSTÄGM1KSA
sportfénymáz minden színben

Gyár éa raktár: Gyár-utca 43.

egy fényképet küld,

10 írtért
tanítok hölgyeket rajzol 
ól, varrni, »zabul ke­

zesség mellett.
Hoffmann Karola
wüerabászatl éa varrotan- 

Intézete
BUDAPEST,

VII., Erz8ebei-kömt23.
Ki nappal el van foglalva 
z esti laufolyamra jöhet. 

Ugyanott elegáns ruhák ké­
szítése is elvállalla'ik.

5 forintért kap egy életnagyságaf
e

gyönyörű kivitelű plntiu-urcképct pompás kartonon,
50 cm, szélességben és 65 cm. magasságban.

Vidékre, csomagolással és díjmentes 
szállifással 5 frt 60 kr.

Megrendelésnél az összeg fele kiadóhivatalunkba előre 
beküldendő, a másik fele utánvétellel (Budapesten az 

átvételnél) lesz kiegyenlítendő.

TÖAGYARSÁG LX“
Kiadó hivatala

^ IX., Calvin-tér 8. szám alatt.

^ WWWW

Feftönö
olcsóöafll

Minden szakférfinak, 
katonatiszteknek, pos­
ta-, vasút- és rendör- 
tisztviselőkne't, vala­
mint mindenkinek, ki­
nek pontos és jó zseb­
órán van szüksége, 
szives tudomására ad­
juk, hogy az újonnan 
feltalált valódi genfi 14 
karátos (,Sis- teme 
glace hutte*-vel jelöli 
elektrizált arany nlatque 
remon'oir órák kizárólagos elárusitását átvettük. Az 
orákri ik ant magnetikus biztonsági szervezetük van, 
pontosan ki van próbálva és szabályozva, valameny- 
nyiert irasban 3 évi jótállást vállalunk Az óratokok, 
melyek 3 fedolüek, nyomós rugóval ellátott fedelüek, 
teljesen modern pompá- kiállításnak, s a legújabb 
absolut változatlan amerikai arany fémből vannak elő­
állítva, s 14 karátos aranylemezzel bevonva, ugy, hogy 
teljesen a valódi arany színét mulatják, annyira, hogy 
még szakértők is a valódi 200 koronás arany órától 
sem tudják megkülönböztetni. Az egyetlen óra a 
világon, mely az arany jellegét sohasem veszti cl. Hat 
hónap alatt 10.UOU utánrendelóst s körülbelül 3000 
elismerő levelet kaptunk. Egy fiérli vagy női óra portó 
es vámmentesen csak 16 korona. Minden órához bőr 
tok ingyen. Igen elegáns, modern aranyplaque láncok 
urak és hölgyek szárnál» (nyakláncok is) 3—6 és 8 
korona. Minden nem megfelelő óra visszav- telik, nincs 
kockázat. Szétküldés utánvétellel, vagy előlcges pénz- 
beküldés ellenében.

Megrendeléseket Uhren Versandthaus „Chrc-
no»“ Basel [Svájc] kell intézni. Levelek Svájcba 
26 filléres, levelező lapok 10 filléres bélyeggel látan­
dók el.

Cim- és cimen-festő
Szentes Jenő

Műterme Készít mindennemű e szakmába vágó munkákat, n. m.:
Oveq, fa, bádog, vászon, fali

Fill, József-körut
Belvárosi Könyvnyomda Budapest, IV., vácxi-utcxa 81.
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A festő.

— Seras Maliid. —

ivulüikis egy festőművész vull és sajátságos 
képekéi lesieti. Nagy előnye volt a leitalálás 
a konceptiooan nyilatkozó művészi erő mi­
nek erélyes színezés által adott kifejezést — 
JN'em mindenkinek tetszettek a dolgai. L<‘<-ke- 
vésbbé azoknak, kik a kinyalt, máz-sima a leg­
utolsó vonalra kidolgozott festményeket ’kedvel- 
tek. A agy visszatetszést szültek a halvány ele­
gáns viziestésü alakok kedvelői és azok között 
kikel az olajnyomatuk gyöngéd szinfokozatai és 
tónusai szoktak elragadni. Azok, akiknek ilyei 
mes, tinóm es együgyű ízlése volt, kemények­
nek tálallak a képeit, túl velőseknek, tárgyaik­
kal tultümötteknek, belőlük élenyuyel lull eli­
ten levegő áiadl az ö, ehhez nagyon is gyenge 
tüdejük elé!

festőnk tájképei mindenkor erőszakoltak na­
gy oms kínzók voltak, tort vonalakkal, a naple­
mente nala mindenkor tragikus, a sugarak nél­
kül való, aludt vér vörös szili égitestből a szen­
vedély Ível teljes jellem beszélt, ez sötét volt 
komor; egyszerű háttér, a formák elismerése 
nélkül, művészi mesterkedések nélkül, mint­
hogy kevesbbe lelkiismeretesen, egy faragott szé­
kel, egy nagy kandallói jobb világításba helyez­
nek a képén, mint az embereket. Művészi tu- 
lajdonságaihoz számították azt, hogy a rajzot 
megvetette vagv egy sajátságos módjai annak, 
hogy alakjai megkisehbitését a tulságig vigye 
és végre a komoly tárgyak keresését, melyek 
gondolkozásra adnak alkalmat. Karaktere volt 
a képeinek.

i miül es erőteljes volt meg a művész, da­
cára 8 Ki évi munkájának, mely alatt állhata­
tosan arra törekedett, hogy érvényesítse magát 
egy társaságban, melyben élni, úgy látszott, 
nem voll joga mindenkinek. Munkás volt mindig, 
soha sem volt más, mint egy munkás és későn 
mosolygott felé a siker, de mosolygott mégis.

Harminchat eves voll most és erőteljesen, 
férfiasán nézett ki hatalmas oroszlán lejév el, kis­
sé szigorú körvonalaival, Herkules vállaival, 
melyek bármily nagy megerőltetésre is terem­
ve látszottak.

Un elfogta a festés dühe, tizenkét óra hosz- 
szig 'lálll a h-stö állvány előtt anélkül, hogy 
csak egy pillanatig is erői vett volna rajta a 
la rad I sag, anélkül, hogy belesapadt volna. Hogy 
isinél leltaláljon valami Iáját, órákig kóborolt 
sziklákon maszva, mélységekbe szállva le, fa­
lakon ugorva ál, mindig annak az eszméjével 
fejeben, hogy azt, amit megfesteni akart, űzze, 
keresse. Kitartó volt, szívós, vasból az akarata.

Harminc éves korában egy kicsi, fehér, moz­
gékony szőke teremlesi vett nőül; csaknem 
gyermek volt meg ez kedvességében, csupa 
keljein es grácia, csupa szelídség és édesség. 
Valóban soha sein mert volna udvarolni ennek 
a szőke, gyöngéd poesisnak, ennek a költemény­
nek ö, a durva és tulnagv festőművész. Azt kel­
leti hinnie, hogy e karcsú virág összetör kezei 
ben. lie a leanv lenyiigüzle őt teljesen gyerme­
kes arcúval és édes hangjának madárcsicserge- 
sevel, hogy mégis merte öt kérni, hogy neje le­
gyen.

Vem tudhatni, szereltei1 valaha a leány a 
festőt, vagy nem. Xüiil ment hozzá. A sok di­
cséret, melylyel nagv művészéi elhalrnozták, ta­
lán egész a szerelem hevéig exaltálva a nőes- 
kel felizgatá. lie a lakodalom után csakhamar 
megszokta azt es az elismerési közönyösen vette. 
Azt mondta rá, hogy az céltalan fényűzés. Ha 
gondolataiba elmerülve, izgatottnak látta fér­
jet, megvető taglejtéssel vállát, voiiogatta. Meg­
értette, hogy a képekért pénzt adnak, de kissé 
bolondosaknak találta azokat, kik a képeket meg­
vásárolták. Ha férje egy uj festmény tervét kö­
zödé vele, hallgatta és egy ásilást rejtett el kis 
kacsói mögött. Végezetül, a teremtő művész 
legnagyobb entiiziasmusáiiak közepette a kövei 
kező nyugtalan és nyugtalanító kérdést veié 
fel:

Azl hiszed, hogy tetszeni fog az a kép?
Is e| fogod adni?

\ férfi megijedt, elveszletle bátorságát. A 
felesége nem értelte, de imádta ői. Belátva azt, 
hogy eszméi közlésével untatja, nem beszélt 
többé vele ezekről. Magának tartotta álmait. A 
nőcske elkezdett otthon egyedül unatkozni. Az 
•'< vágya támadt, hogy kimenjen. A férje nem 
kisérhette el. Lelke mélyén rettenetes féltéke­
nyen, egyedül engedte őt kimenni. Munkában

a kepe elolt megreszketett, ha azokra gon-
re!i^ir Ulli4u uézik a feleségét, valami sze- 
i LUcmcdtusagot suttognak a fülébe, Lalán el-

v I I ‘Vaszouuu u színezés hatásos és szeli- 
vedel yes Ion; de hen a házban nem kérdezett 
summt, nem tett ellenvetéseket. Megengedte 
Biankának, hogy elfogadó napja legyen, mint 
g: jnagasallasu asszonynak. Ezzel az vau 

mondva, hogy az asszonyka kivette erre magá- 
m.k az engedélyt, anélkül, hogy valami sokat 
keidezoskodotl volna. Ezeken a festő felületes­
nek, zavarban, bosszús kedvben és szórukozoll- 
nak mutatkozott.

Az asszonyka, dühösen, hogy a művésznek 
nein jól all a nyakkendője és az ujjal tele fes­
tékkel, edes, kicsi, aranyos fejecskéjét rázva 
dunnyogött:

Ezek a művészek!
Aztán bálba vitte. A művész nem találta ott 

he ve! négyszögletű vállaival, melyek a írakk- 
101 ''honn íenyegetődztek, komoly arcával, me- 

lyot egy futó mosoly csak nagy ritkán derí­
tett fel.

Az asszonyka hajnaihasadtig maradt és tán- 
eo11’ ,U8V» nnnt ahogy épp csak keskeny, kar- 
^uus kecsteljes kis nőcskék tudnak táncolni. 
A terje látta őt egy kinyalt bolond karjából, egy 
ostoba vagy rossz ember karjába tipegni, foly­
ton jókedvben, szellemét és bájait egy csomó 
lelketlen emberre pazarolva. De nem lett szem­
rehányást és nagyon meg volt elégedve, mikor 
Jeher, loll akkui diszitett mantillájáha lakarhatá 
es hazavihette. A kocsiban leállómban ásított 
az asszonyka. És ha férje tartózkodva, küny- 
nyes csókot nyomott az ajkára, mozdulatlan 
maradt és tette magát, mintha nem kapott volna 
semmit, hogy viszonoznia ne kelljen.

Eleinte minden tiz percben felment a mű­
tőiembe, hogy vidám meglepetést szerezzen fér­
jének é» ő boldog voll a lálogatások felett, me- 
Ivek a kissé homályos helyet a szerelem nap­
fényével töltötték be. De sok lépcsőn kelleti fel­
menni a műterembe, ez kifárasztá az asszony­
kái es felhagyott látogatásaival.

A munkásság órái lassan és lomhán teltek 
immár; az asszonyka nem jüll, hogy azokat rö­
videbbe legye. És az erős ember, a nagy mű­
vész, lehajtotta fejét és eltöprengett. Égy nap 
a inas után, nem tudhatni mikor, az asszonyka 
szeretői fogadott, ( saknem egyedül volt miu- 
'IÍ-, foglalatosság nélkül, elhanyagolva, amiatt 
a négy láb magas festett vászon miatt, mint 
ahogy mondogatni szokta az asszonyka és hoz­
zátette: »Mert ezek a nagy zsenik nem arra val­
lók, Imgy jó férjek legyenek!« És nyugodtan 
szív (‘ben megcsalta őt. A szerető jött az elfo­
gadási napokon, mini annyi mások, ott üli a 
családi asztalnál és részt veil a házi dolgok­
ban. \ férj nem gyanakodott. Barátságosan 
szorította meg kezét annak, ki nejét elra­
bolta. Mindenki ludüi, csak ő nem. Ez a szabály, 
a dolgok rendje. Valóban egyedül, valóban el­
hagyatva, rendkívüli képeket festett. Égvikét 
ezeknek az asszony barátja megvette tizenkét­
ezer frankért. A szégyen kitudódott. Csak a 
férj nem tudta. Ha a mester müve jóságáról, 
értékéről Ítészéit, sajátságosán mosolygott az 
asszony, mintha mondani akarná: ,

Ha Carlo nem szeretne, sohasem vette 
volna meg a vásznadat!

Végre mégis észrevett volna valamit. Bianka 
lehetetlen órákban járt ki. Ládák, amint belépett 
egy házba, melyben Carló nagynénje lakott, 
("gy halott az rá, mini egy tőrdöfés, dacára 
vak bizalmának. Beszélt erről az az asszonynyal.
I'.z fennhéjázólag, lóhátról feleli neki. Azt 
mondta, nem tűr megjegyzéseket..

Hallgatod.
Végre, mikor a gyanú a bizonyosság küszö­

bén imbolygód, igy szólt az asszony:
Ibi nem hagysz fel sértegetéseiddel el­

hagylak örökre! Soha sem fogsz többé látni.
A férj hallgatott.
Soha, soha többé e tárgyban szóváltás köz­

lök nem voll. Nagyon féli tőle a férj, hogy el­
hagyatva lássa magái. Ekkor teremtette leg­
nagyobb miivél: l'aolo és Érancescát. A szín­
ién süléi, barna kordovánbőrrel bevont szoba, 
disz nélkül, apró éktárgyak, mini faragott asz­
talok nélkül, kellős, golikus ablakokkal. A 
pamlagon elterülve, holtan, fehér és mosolygó 
arcával fekszik Franc,eska, egy fehér folt a 
sötét alapon, görcsösen összevonaglott újakkal. 
Agyonverve a földön, fehéren, holtan, vállaival 
ágynak dőlve, feje a Francescáéhoz közel, fék*

számához.

szik l'aoló. \ ér a Franceska ruháján, a Paoló
ujjasán, megaludt vér a padolaton. Olybá tűnt 
el, mintha a két egymáshoz közeli fej még 

csokot váltana. Lanciutte nincs jelen, de otl van 
mindenütt.

Ez a távoliét rendkívüli művészi hatással van 
'■ oulhivn. Józanul hal minden, megrázólag, tra­
gikusan, a esők is, a csók különösen. Semmi 
csinált mimika, semmi balletszerü. Az egész 
kép fölött a görög tragédia, az aischilosi végzet 
lebeg.

Ebben az évben halt meg a művész, egy lap­
pangó betegségben, mely tulerős embereket szo­
kott gyakran elragadni.

* * *

Tegnap elmentem a sírja mellett. A sírkö­
vén két név, két személy, fájdalomtelt versek­
ben snatja korai halálát. És ezek — az asszony 
és a juharát az árulás még él — márványba 
van vésve, a nap fénye alatt, az azúr égbolt 
aluli, virágok között — a szemérmetlen és pom­
pázó árulás ott tanyáz a művész sírja felett.

A Csipkés leány körme.
Alús embernek e^ész licitárra, való földje van 

és az nem csinál neki annyi bajt, mint Csipkés 
l elencnek az az egy, ami volt. Pedig az is csak 
kukoricával volt beültetve.

Az is igaz, hogy azokban a napokban balt meg 
a hutai felesége és hagyta az ő nyakán isten­
árvájának a nyolc lietüs leánykáját, hát vala­
micskével több oka is volt a keserűségre, mint 
más embernek. Azt is csak meg kell gondolni, 
hogy sokszor megmondta ám Csipkés Ferenc 
az lzscpék tehenesének, hogy ha még egyszer 
az ó földjén hajija keresztül a marháit, számol­
jon le valamennyi bordájával, úgy megbotozza. 
És mégis ott hajtotta keresztül.

Az meg csak a Csipkés Ferenc szerencsétlen­
sége, hogy úgy találta fültövön csapni botjával, 
hogy egyet sem mukkant többet. Dörzsölhette 
Ítéletnapig a nyakát, az orratájékát, nem volt 
abban egy 111a született gyermeknek való lélek.

Még azt a bolondot is megcsinálta, hogy maga 
kiabálta össze az embereket. Talán segít rajta, 
amelyik lúd.

Es mivelhogy az sem tudott rajta segíteni, a 
ki örök életében egyebet sem tanult eféléknéi, hát 
ott marasztották ( sipkés Ferencet a városban 
kicsike busz esztendőre, amennyi éppenséggel 
elég olyan embernek, akit akkor visz bűnre a 
haragja, mikor a fiatal felesége pusztult el. Üt 
esztendőt még ebből is elengedtek. Nem ütötte 
he egyik társának sem a koponyáját, de még 
c sak a daróckabátjáról sem lopott le valamelyik­
nek egy gombot is: hát bizonyosan magába szál­
lott, megjavult, jó ember lett. Elmehet.

Az bizonyos, hogy az lzsépék tehenese nem 
lógja többet az ő földjén keresztül hajtani a 
marhalt; az is bizonyos, hogy akár a holta nap­
jáig békességben ellehet az emberektőt, amilyen 
respoktusra tett eképen szert.

Ez legalább is olyan igaz, mint amilyen igaz 
az is, hogy a Csipkés Ferenc botja koppanhatnék 
a más fején is.

Az is lehet, hogy nehezebben kapja a mun­
kai, mint más, aki nem szokta olyan mérgesen 
csinálni a számadásait, de hát utoljára Csipkés 
1* ero.ncnek is csak szállott valamicskét a 
haragja.

Azután, ha úgy kell, fog ő az emberek ked­
vein- járni, hízelkedni fog, mint a kutya, nyalni 
lógja a talpukat, csak ne rugdossák, nem fog 
semmit kívánni tőlük, csak megtűrjék, még azt 
is eltűri, hogy üssék, csak ne féljenek tőle. Olyan 
irtózatos az, mikor az embertől félnek. 

Megkérdezi az első embertől, akit talál.
Hogy van dolga a Csipkés Ferenc leányá­

nak f — minek mondaná meg, hogy az ő 
leánya.

Hat bizony megbánná szegény, hogy szü­
letett, ha nem volna most olyan jó apja.

— Szereti ?
\ ida Samu a tulajdon leányához sem volt 
amelyik meghalt.

— Nagy lett? . . .
— Szép is, de jó. Mátkája van.
— Ki?!. . .
\ Csipkés Ferenc embere nagyot néz, hogy 

mit. bánja az a másik olyan nagyon annak a 
leánynak dolgát. Azért megmondja.

— Endes Ferkó.
Csipkés Ferenc összeszoritotta a két öklét s 

úgy reá meredt az emberére, mintha csizmás-

jobb.
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túl keresztül akarna menni a lelkén. Hát az 
első hir, amit hall, avval is szivébe markolnak 
hegyes, hosszú körmökkel. Pedig csak oda ne 
nyúljanak, ott a leánya van.

Megbillenti a kalapját és annyit mond, mikor 
elmegy.

— Jó . ..
A \ ida Samuék háza ott van a hid tövében, 

nagy ablakos, sárgás íestékes ház, galamhdu- 
cos, gémeskutas pitvarral.

Csak annyit akart Csipkés Ferenc megkér­
dezni az ő komájától, hogy minek akarja oda 
adni az ő leányát annak, kinek a családjával 
harmadizben gyűlöletességben élt a Csipkés 
famíliája.

i\em fog még egy haragos szót is mondani 
neki. Még csak kérni sem fogja, hogy ne tegye. 
Annyit tudjon meg, hogy miféle ördög szállotta 
meg a lelkűket, hogy farkas vért akarnak itatni 
a farkassal.

Nagy huzalkodva beállít a V ida Samuék por­
tájára. Összehúzza magát, hogy a fejéből is 
csak annyi látszik ki, amiről reá nem ismernek.

üti kapja Vida Samut a galambdueos pitvar­
ban. Örvend, hogy ott kapja egyedül.

Az is nagyon megráncosodott háromszor öt 
esztendő alatt, a bajusza is megderesedett, a 
járása is reszketős lett.

0 is megvénült, mind illegvén ülnek.
Azon is túlesnek, hogy nem ismerik meg egy­

mást. Csipkés Ferencet legalább nem. Nagyot 
néz Vida Samu, mikor legelőbb is azt kérdik 
tőle.

— Jó leány a Csipkés Erzsi ? . . .
— Akar valamit vele? . . .
Csipkés Ferenc felemeli a fejét, hogy a sze­

mébe lássanak.
— Az apja vagyok.
\ida Samu nem mutatta, hogy örvend, azt 

sein, hogy nem várta. Azt mondja neki, hogy 
jöjjön be, ott megkapja a leányát.

Csipkés Ferenc egyet sem mozdul.
— Igaz, hogy mállás ? . . .
— ünnepkor esküszik.
— Endes Ferkóval ? . . .
— Vele.

. Szorítja ( sipkés bereue a boljat, hogy meg ne 
induljon valahogy magától. Oda megy egész kő 
zel az emberéhez s úgy néz a szemébe.

— Megbolondultál Vida Samu?! . . . Meg­
mondta d annak a leánynak, hogy száz esztendő 
óta vicsorítja egymásra a fogát az Endes és a 
Csipkés família?

Azt sem mondtad meg, hogy szemét ki vájnák 
egymásnak, ha nem undorodnának egymáshoz 
menni ? I

Azt talán még te is elfelejtetted, Vida Samu, 
liogy engem tíz laiid.es l eiké apja túri ki ab- 
ból, amim volt. falán az is érette esett meg raj­
tam. 3

Vida Samu akkép áll előtte, mint a bűnös 
a vallatója előtt. Talán igazat beszél Csipkés 
í erenc.

S látod uram, hogy csak egy körömfeketényit 
meghunyászkodott, a másik mint kap egyszer­
re vérszemre Csipkés Ferenc.

Belenyomja a porba a botját, reá támaszko­
dik nagy hetykén és olyan hangon beszél, mint 
ha tenni sem lehetne az ellen, amit ő akar.

— Endes Ferkónak a kutyámat sem adom. 
Hagyja az én leányomat.

— Neki Ígértem.
~ ön nem akarom. Mondd meg neki. Kü­

lönben én mondom.
— Szereti a leányt . . .
— A leány utálja.
— Az sem.
Csipkés Ferencnek tüzes lesz a szeme.
."77 K!“11. Múlja, ha Endes. Akarod annak az

útját adni ? I . . ,
— Nem.
— Vida Samu, a te leányodat nem adnád 

oda az ellenségednek.
Vida Samunak meglágyul egy kicsit, a hangja. 

Akarna a lelkére beszélni az emberének.
' ön is oda adnám, ha olyan derék ember 

vo na az. Még csak nem is gondolkoznék.
< sipkés Ferenc összeszorifja a fogait, hogv 

nagy nehezen fér ki közöttük az a néhány szó 
amit mond. y ’

í*n nem adom oda.
— Az enyém. Ilgy akarom.

milmraiL.Ht ( T,,k,'s Ferenc> mint a vadállat, 
országot erez. A vér úgy toporzékol

111 1,1 mmdjárt megreposztené a csatornáit.

A hangja is olyan, hogy az állat sem tudna kü­
lönbet nyögni.

— Azt el nem veszed tőlem. Az én vérem. 
Ne akard a rosszamat.

Kár volt Vida Samunak oly igaz ok nélkül 
a legkegyetlenebbel taposni az embere fejére. 
Csak azt ne mondta volna, amit mondott.

I — Ereszd le azt a botot. Az én fejemnek ke­
ményebb a fala. Úgy sem tennél kárt benne.

Annyit ért vele, hogy elhajította magától az 
a másik a botját és úgy puszta kézzel esett neki 
összeszoritott ököllel.

Vida Samu széles vállu, erős karú ember, 
úgy áll Csipkés Ferenc előtt, mint a mozdulat­
lan erőslábu, kőtorony.

Az a másik töri össze rajta az öklét, ha reá 
csap.

Mégis ráütött Csipkés Ferenc, egyenesen a 
mellibe, liogy megtántorodott belé az erős em­
ber.

Azután visszaugrott, hogy el ne érje a másik 
nak az ökle. Ahogy \ ida Samu visszaütötte, at­
tól egyben összeesett és kiszökkent orrából, szá­
jából a vére a lágy, homokos, ezüstszürkés 

! földre.
I Úgy összezsugorodott ott, mintha teli szájjal 

szörpölné magába a piros vérét.
Annyit még látott Csipkés Ferenc, hogy 

előszalad valami vékony növésű, halovánv pi­
ros arcú leány, bizonyosan az ő leánya, és még 
csak meg sem ijed attól, hogy egvikük a vére 
ben fekszik, úgy félti a másikat, Vida Samut.

I'ut hozzá, öleli, cirógatja és táncolni tudna 
örömében, hogy baja nem esett. Még a kabát 
jat is lóri bálja róla, hogy talán imy meglát rajta 
valami kék foltot ... Az apja meg ott fekszik 
hogy szinte fújja ki a lelkét. Az igaz. hogv 
leány nem ismerheti.

Mégis jobban fájt ez Csipkés Ferencnek, mint 
annak az erős embernek az ütése.

I' elta paszkodik és ki vonszolja magát az ml 
varból, a inig reá nem uszítják a kutyát.

... Csipkés Ferenc úgy érzi, hogv viszi ma­
gúval a szivében a leállva mind fiz körmének 
a bel vét.

Erényes hiúságból.
— Víg jelenet. —

(hlőkelfi klub. Bfir-divánok, zscillyék. Középen zöl,
posztóval bevont hosszú asztal, rajta a medicei Verni 

szobrocskája ás egy csenretvil.)
A gróf: I mim ! A nőbarátok klubja, mely­

nek elnöke lehelni szerencsém van, óia barija 
evi közgyűlését. Az az óhajtás egyesileli min­
ket, bogy a női szív rejtélyét megoldásához 
közelebb hozzuk. Az alapszabályok í). ij-a ér 
leimében ezennel felszólítom ,i klub tisztelt 
tagjait, szíveskedjenek jelentést lenni a lefolyt 
ev szerelmi kalandjairól. Tavaly ilyen jclen- 
tcst hallottunk, mert a 10. §. b) pontjában ki 
kólóit diskreeió föltétele nyert alkalmazási 
V ’’T a kedvező lefolyású kalan
dók lolott semminemű eszmecserének sincsen 
bolyé; reményiem tehát, hogy ez idei közgvü- 
lesunk is felszólalás nélkül fog lefolyni.

A herceg: Sajnálom, de kénytelen va­
gyok a melyen tiszteli elnökség reményét meg­
hiúsítani. A 10. §. arra kötelezi a klub lag 
jail, hogy szerencsétlenül végződött sze. 
ndiiii élményeiket a sértett hiúság kímélése 
nélkül nyíltan föltárják . . . Szót kérek tehát.

A báró: Azután én jelentkezem szólásra.
..... or?röí: fessék engem harmadiknak feljegyezni.

ip .. k ^ ó í ‘a n Y: Engem meg negyediknek.
lohb hang: Engem ötödiknek . en­

gem hatodiknak . . . hetediknek,
I y gróf (csodálkozva): Hogyan? Jól hal- 
Jok-e? A nobarátok klubjának tagjai valameny 
nyien szólásra jelentkeznek, hogy szerencséi 
leli szerelmi kalandokról tegyenek jelentést?

Mind: bájdalom! Fájdalom! (Általános só- 
hajtozas.)

A gróf: Talán az erény ragálya ütött ki 
szeren esetlen varosunkban 

M i II <1: Úgy látszik I
A gróf (elkomolyodva): Uraim, én is kény- 

Mell leszek később magamnak megadni a szót! 
Mind: RettenetesI
A gróf: Szomorú kényszerűség. Most té­

rni I a herceget illeti a szó.
A jegyző: Bocsánat! A közgyűlés 

teljes számú.
I ö b b hang: Alfréd nincs jelen!

A gróf: Valóban, úgy van. Nem is vettem 
észre. Legifjabb klubtagunk, aki eddig a leg­
nagyobb érdeklődést tanúsította egyletünk 
ügyei iránt, ma súlyos kötelességmulasztást 
követett el. Amióta ez a fiatal művész el­
hagyta az arcképfestést és az egerek családi 
életéből vett jelenetek ábrázolására adta ma­
gát, lényében sajnálatos változás állott be. 
Kénytelen leszek őt megérkezése után meg­
rovással illetni.

M ind: Helyes! Ilelyes!
A gróf: Most pedig férjünk át a napirend­

re. Szabad-e kérnem hercegséged?
A herceg: Történetem rövid. Több hétig 

udvaroltam egy bájos fiatal nőnek. Eleinte 
látszott, mintha szívesen fogadná udvarláso­
mat. De amidőn arra került a sor, amit a 
ciák lélektani momentumnak neveznek, meg­
vetéssel utasított el, amit annál inkább fáj­
laltam, minthogy e pillanatban a kis asszony­
ka százszorta bajosabbnak tűnt föl, mini bár­
mikor.

A gróf: Milyen ama hölgy hajszíne?
A herceg: Ham vasszőke. Olyan határozat­

án, diskreten fénylő szili, amilyent gyakran 
találunk régi pénzeken.

A gróf: Jegyző ur, szíveskedjék ezt a nyi­
latkozatot jegyzőkönyvbe venni.

A jegyző: Igenis, elnök ur.
A gróf: Most a báni unni a sor.
\ báró: Az én esetemet még nagyobb ni 

vidség jellemzi. A hölgy, akinek udvaroltam, 
meghitt, hogy látogassam meg.

I ö b b b a n g: Halljuk ' Halljuk !
A báró: Elmentem, Itizes szere 

inasra ragadtattam magamat és a 
pillanatban az utcán voltam. \z 
aiimlylyel (labor arkangyal őseinket 
csőmből kiűzte, az égő g\ olaszai színvonalára 
sülied a fel I iá bo rod a s lobogo .! n ^oszlopaival 

ben, méhek gyors vi :av< .la köz- 
ben utánam lövőitek. \ parancsoló és mégis 
kedves kézmozdulatot, melv hirtelen elbucsiiz 
futott, sohasem fogom elfelejti 

'íti'iil: IViideria, hirtelen 
SUlva. Kelem jegyző ui', vegye 

\ jegyző: Igenis, elnök ui 
A gróf: Őrgróf ur, önt ill.
Az őr gróf: Hamis di; 

dozatu 1. 1 lölg vI ‘Uiel ai < n 
ha101 itéilag mosolygott reá:

■Imi Valló 
következő 
a lekiulet, 

a paradi-

lo langi
■iza vonul 
rancxdó 
hirtelen 

»ni.
baragg, 
' ezt j

11 a szí 
• mozisnak 
..ik la l tot la 
i . \ kiiünti

il pa ro- 
»g\ /.ékbe

I cm
meri

l0lr -;U" o jele. ind y jell'llIéktele 
kerüli ki a gondolk zó et,. bei lé 
teile velem, hogv az imádott m 
tulajdonságúnál, De fájdalom.

da-

lelt tapasztalnom, hogy sokkal 
'eszi a tisztességet, mintsem f

figyelmét, elbi 
megbecsüli ji 
nemsokára kel

komolyabban 
ltét.p]czhe,tem 

né­ha lat fordított 

•dje a háta ez

nem

volna. Lesújtó lekinlellel 
keni.

A gróf: Jegyző ur, ki ne fel 
a fontos.

I öbh b an g: I gy \ an !
\ gróf: Kapitány ur, most ön következik.

A kapitány: Néhány napig kémszemlét 
Iái loft am, azután rohamot intéztem, de nem 
sikeiiill. A hölgy eleinte ürüniteljesen elpirult, 
sokat igérőleg mosolygott, hirtelen föl bábom 
doll, elhalványult, dühös lelt.. Haragos tekintet, 
par,•mcsolólag az ajtóra mutáló kéz. Vigyorgó 
szolgák, cllo.ilva nevető komorna. I elkötüm a 
kai dómat. Búcsúzom. A kegyetlennek arcki 
tejezése, kézmozdulata, tekintete rendkívül bá­
jos — felejthetetlen!

A gróf; Jegyző ur, foglalja jegyzőkönyvbe 
az arc kifejezést, kézmozdulatot, tekintetet. Most 
pedig önmagámnak adom a szót.

lói, b hang: Halljuk! Halljuk !
A gróf: Az en esetem hasonlít az előttem 

Hzollottelioz. Engem is szinte provokált a va.l 
lomasletelre gonosz szépem és azután csúful 
elutasítói!. Noha abban a rettenetes pillanat 
Imii kaprázott a szemein, azt mégis észrevei 
teni, hogy a harag és méltatlankodás pompásan

bámulatosan 

és izgatottan

meg­

tol s 

Hal

illik és halvány aieszmét 
élénkíti!

(Az urak mind fölállnak 
alá járnak.)

Több hang: Rettenetes! Gyalázatos! 
latlan! üli, ezek az asszonyok!

A grol: Csendet kérek uraim!
(Az ajtó megnyílik, Alfréd belép.)
Alfréd: Jó estét uraim!
Mi11 'I: Ali! Alfréd ! Milyen fény e szerény 

hajlékban! Milyen megtiszteltetés! Milyen le­
ereszkedés !

Alfred : Kérem a tisztelt elnökséget, bo
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csássa meg késésemet. Művészi hivatásom kö­
telességei tartottak távol. . . .

Mind (gúnyosan): Hivatásának kötelességei! 
Halljuk! Halljuk!

Alfréd: Egy genreképen dolgozom, mely 
a kiállításra van szánva. Cime: «Egércsalád a
reggelinél.»

Mind: Remek! Pompás!
Alfréd: Modelljeim egyike annyi ideig vá­

rakoztatott magára, hogy lehetetlenség volt ko- 
ráhban eljönnöm.

Elnök: A művészi ok tekintetbe vételével 
elnézzük önnek súlyos mulasztását. Most pe­
dig, uraim, konstatáljuk az eredményt. A nő- 
barátok klubja borzasztó vereségei szenvedett. 
Balsikereink égbekiáltók és . . .

Alfréd: Alapszabályaink 10. §-a értelmében 
szót kérek.

Mind: Micsoda? ön is? Ah!
Alfréd! A közgyűlés hízelgő kétkedése 

vissza adja önbizalmamat. Igen, bajtársaim 
én is áldozatává lettem egy ravasz, kacér nő­
nek.

Elnök: Óné a szó, szerencsétlen fiatal em­
ber !

Alfréd: A mélyen tisztelt elnökség rész­
véte1 balzsamot csepegtetett megsebzett szi­
vemre. Halljátok tehát! A múlt nyár elején 
történt. Művészi tanulmányok kedvéért X. für­
dőbe utaztam, amelynek pincéi bő anyagot 
ígértek vázlataim számára. Barátaim egyike a 
sétányon bemutatott egy bájos fiatal nőnek. 
Szép volt, mint az, akii önök mindegyike sze­
ret. Alkalmat vettem magamnak, hogy ezt meg­
mondjam neki. Elmondtam neki minden nap. 
Iv, ugyan banális, de mindig hatékony. Kü 
lön ben mint festő sokkal szabadabban nyilat­
kozhattam a női szépségről, mint más. fejte­
getéseim tetszeni látszottak neki. Lassan kin« 
megajándékozol! bizalmával. Arra utalt, hogy 
.1 szépség gyakran nagy kellemetlenségeket 
okoz a nőknek. A szép nő ki van téve a tapin­
tatlan férfivilág tolakodásainak. Mindenütt ő a 
figyelem központja. A társaság rabszolgája ő, 
ki mindig a világ ellenőrzése alatt áll s hason­
lít I kiállított tárgyakhoz, amelyeket a kiváncsi

j tömeg megbámul, de hozzányúlnia nem sza­
bad !

Mind: (sóhajtva) fájdalom!
Alfréd: Ö maga is — folytatta elbeszélé­

sét a szép asszony — sokat szenvedett szép­
sége miatt. Udvariéinak seregében évekkel ez­
előtt találkozott egy nyugalmazott tábornok is. 
Ez mindig a nyomában volt és bámuló tekinte­
tével üldözte, de meg nem szólította, mert nem 
akadt senki, aki őt a szép asszonynak bemu­
tatta volna. Egy napon végre a tábornok el­
szánta magát, hogy bámulata tárgyával megis­
merkedik. A gyógyterem ebédlőjében bevárta 
az alkalmas pillanatot és elállta a szép asszony 
útját.

— Asszonyom, — mondá az öreg tábor­
nok — az élet rövid, kivált az enyém és na­
gyon sajnálnám, ha be kellene fejeznem, mielőtt 
egy nővel megismerkedtem, aki ...

Tovább a szerencsétlen nem folytathatta. A 
szép asszony szeméből kilövellő villámsugár el 
némitolta őt.

A megvetés leírhatatlan kifejezésével mérte 
végig a vakmerőt és elsietett. A szép nő, mi­
kor ezt nekem elbeszélte, a visszaemlékezés 
hevében egészen azt az arckifejezési és azt a 
kézmozdulatot használta, amelylyel a vállalkozó 
szellemű tábornokot rendreutasitotta. Amidőn 
láttam az indulattól remegő finom arcot, a meg- 
vctőleg összevont ajkat, a haragtól villogó szem­
párt, a tiltakozó kézmozdulatot, felébredt ben­
nem a művész és felkiáltottam: »Az égre asz- 
szonyom, maradjon Így! Nem is sejti, milyen 
jól áll önnek az erélyes felháborodás! Szépsége 
határtalanul fokozódik, ha a föllázadt erény 
élénkíti! Maradjon igy! Maradjon igv!»

Valóban? kérdé elpirulva. — Xzt hi­
szi ön... Őszintén szólva, ezt. még sohasem 
vettem észre.

Nemsokára elbúcsúzott tőlem és szállására 
sietniI, mely — mint utólag megtudtam egy 
tucat becses tükörrel volt ellátva. A legköze­
lebbi In-lek folyamán beleszen lem a szép asz- 
szonxba, aki sziveden látszott fogadni udvarlá­
somat. Egy napon meghitt, hogy látogassam 
meg. Hozzásiettem. A legnagyobb szeretelre-

méltósággal fogadott. Magaviseleté oly bátorító 
volt, hogy lassanként szerelmi vallomásra he- 
vültem. De etiben a pillanatban a szép nő 
megváltozott.

f inom arca remegni kezdett, szája széle meg- 
vetőleg húzódott össze ... nagy, sötét szeme 
fagyasztó hidegséggel tekintett reám és mint 
az éles tőr, szaladt ki a száján e szó: »Uram!« 
Az arckifejezés, a tekintet, a kézmozdulat, mely 
e szót kisérte, ugyanaz volt... amelyet a tá­
bornokkal szemben használt és én balga, ma­
gam mutattam meg a szép özvegynek ezt az 
utat.

(Mindnyájan felemelkednek és körülveszik Al­
frédet).

Több hang (megütődve): Özvegy ?
Alfréd (elfogulatlanul): Igen, a báróné öz­

vegy.
A gróf (bámulva): Báróné?
Alfréd (elfogulatlanul): Igen, özvegy báróné 

volt. Hajának az a hamvasszürke, szelíden 
fénylő színe volt . . .

A herceg (magánkívül): Amilyent gyakran 
találunk az aranypénzeken.

Alfréd (elfogulatlanul): Úgy van.
Az őr gróf (reszketve;: Nincs-e gödröcskéje 

is az arcában?
A kapitány: Kis barna folt a nyakán?
A báró: Nincs-e nagy, sötétszürke szeme 

és fekete szempillája?
Alfréd (csodálkozva): De igen.
Mind: Szóval nem-e Natália bárónő?
Alfréd : Hogyan ? Önök tehát tudják ? ...
A gróf (komolyan): Szerencsétlen! ön tönk­

re tette a nőbarátok klubját. Natália bárónő 
megszívlelte szavait, és mindnyájunkkal ugyan­
azt a komédiát játszotta el, mint önnel. A ka­
cér mindegyikünkkel szemben elő tudta idézni 
azt a helyzetet, amelyben a felháborodott erény 
poseját, amely neki oly jól illett, alkalmazhatta! 
Jegyző ur, vegye jegyzőkönyvbe: »A hiúság 
gyakran az erény anyja«.

.1 e g v z ő : Igenis elnök ur!

ilLftfíüS húr parancsnok.
linrnna lé példány vételnél példányonként 70 fillér 35 krajcár).
AOrou** Megrendelhető csakis a BELVÁROSI KONYVNYOMDA- 

BAN Budapest, XV. kerület, Vaczi-utcza 81. szám alatt.
tétnek.

VÉDJÜK ÉRDEMIKET Cs csak jjo ntinőségO .irattat vásároljunk olcsó árakban, mehet esek úgy tehetünk, 
ha összes bevásárlásainkat és rendelménycinket állandóan az itt ajánlott, 

olcsó árakról oly általánosan ismeri czógnél eszközöljön.
jgj Vidéki rendelmények pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek, gfl

Vászon áruk.
Teljes vég */« Tartós vászon minden 

» » 4 4 Kiír vászon alsónadrág
» . e/a Házivaszon
• » </a Vasvászon női ingekre
» » e/a Szt-latwín vászon nCi i
. . .Színtartó kanavászon
„ „ Prima „ .

I-envászon 7 lepedőre egy szélben 
oljcs. vég kitűnő schiffon 

a (irt) óriási vászon poh rtörlö 
fi drb damaszt törülköző 
ti személyre damaszt teríték 
ti személyre kávés teríték 
ti drb vászon zsebkendő 
2 ágy- és egy asztalterítő 
1 drb steppelt paplan 
1 méter nvegfestészet függöny 
1 drb óriás liánéit takaró 
Óriási srayrna utáni, szőnyegek

Úri dinét.
Kilüi.O gallér minden alakban

ezétra 3.46
8.90, 4.10
4.95, 5.62 
5.78, 4.68 

ngekre 6.00, 6.40 
8 88, 4.30, 4.87 

5.83, ti.76 
6.96, 7.26
8.98, 4.87 

— 69
1.48, 1.67
1.98, 2.74 

1.27, 1.48, 1.78
-.67, -.8a, 1.12 

4 92, 6.70, 6.40 
1.98, 2.40, 2.88 

-.17 
1.69, 1.87 
6.92, 6.86

-.12

Kitűnő kézelő párja
Fetiér ingmeU —.13,
Tartós schiffon-ing aima mellel —.83, 
H. K. . . • .
R-mek , , redős , —.96,
R. R. . . . . IM

fehér batiszt mellel 1.17,
L4ó,

Remek .
, mintájú zephieie Ingek 

R. R. schiffon óriási hálóingek 
Tartós köpi er alsó nadrág 
Hímzett , , ,
Úri selyem csokor nyakkendő 
Úri selyem magánkőtő nyakkendő —.29, 
Úri fehér batiszt csokor 
Kötött tartóé zockni —.13,
Remek ezémázott zockni fekete v. színes 

, , , divatszinek
Kartós gratiós csöernyö —Äi,
Titttnő nyersselyem esőcrnyő

■6i divat»
4 gombos remek női bőrkeztyü párja 
Remek fátyol minden színben

FMzIet: VI, tor., Nrnymezfl-ufcza 8. (Teréz taplómul szemben). BUDAPEST,

-.98, 
1.49, 

-.69, -.67, 
1.32, 1.47,

-.78.
1.28,
1.66,

-.32,
-.39,
-.88,
—.99,

Flók-Oziei: VII. kir„ Kerepesi-ut 15. szám, Fehérló szállóda.

—.20 
—.17, -.23 
-.97, 1.16 

1.42, 1.63 
1.18, 1.27 

147, 1.68 
1.28, 1.47 
1.66, 1.62 
1.18, 1.87 

—.47, -.64 
—,6s, —.82 
—.27, —.88 
—.30, -.42 

—.10 
—.17, - .22 
— .19, —.26 
-.32, -.39 
-.97, 1,10 
L68, L87

Tartós női vászon ing 
Díszes e e .
Remek , , . kézihimzéssel
Kitűnő vászon ing kézihim. betéttel 
R. R. schiffon női ing remek diszszel 
Schiffon női hálókőntős. díszes — 
Schiffon úri nadrág 
Remek schiffon szoknya 

. gloth szoknya díszes 
Tartós drill fűzők 
Remek halcsont fűzők 
Füzövédö minden színben 
Flanell divat-blouse 
Barchet díszes blousok 
Szövet blousok remek szépek 
Creton t. zephier kötények, óriási 
.... diszszel 

Remek ehoth kötény diszszel
.... óri*“ 
... . mellel

Női szint ártó harisnya párja 
„ ezérnázott . kötött fék. és színes 

Divatos térdharisnya 39,
Gratiós női ernyő —.98 —1.16,
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Oflfnlm nézve fontos f lFérflak ingyen kapnak
w,lh l ■ ■■■ I » leliWll I ' olyan uj találmányu orvobságot, mely az elveszített

I erö* uJra me^hozEa. Próbacsomagot s et?v száz niH».

rí

A bécsi ee. kir. kí­
sérleti intését, továbbá 
a budapesti m. kir. ve­
gyészeti laboratórium 
és dr. Llebermanu 
tanár, Magyarország 
kimagasló vegyész.kapa- 
czitása által vegyileg 
megvizsgált és minden 
ári almas alkatrésztől 
mentnek talált nnszép- 
•ég-különlegességek :

(»„Juno-Pasta
mely a láthatatlan női 
szépség-szemek nevez­
tetik. Ezen pasta azon­

nal egy fehér szint ad az arcénak, a nélkül azonban, 
hogy a legélesebb szem által sem vehető az arczon 
bármi is észre. Ezen szer nappal a kimenés előtt, de 
különösen bálok és konczertek alkalmával használta­
tok. Ára egy nagy tégelynek 2 frt 60 kr, egy kicsiny­

nek 1 frt 60 kr és 60 kr,

•T uno-Orém,
****■ kézbőrre nézve kitűnő konzerváló szer. A 
legjobb eredmény nyel használ tátik mindenféle bőrtisz- 
látalanságok ellen, úgymint arczszeplők, májfoltok stb., 
úgyszintén arcz- ée orrvörös-, illetve kékségek ellen. 
Ara 1 frt ISO kr, 1 frt és 60 kr köcsögünk int Azehhz 
tartozó gyógyfüvekből készült énno-sznjipan ara 

darabonkint 40 kr.
Tolllette- ée parfiim-ozikkek.

Jaulus Teréznél. Budapest, 
Erzsóbet-körut 64, II 2. Továbbá Tőrök József
gyógyszerésznél, Király-utca és Andrássy-ut. Nerudá- 
nál Kossuth Lajos-utca. Brychta és Nirachy Bu­

dapest,Kerepesi-ut 67. sz.

JKMCS-féle

Majyar Restitutions Fluid
l*vak ée szarvMaurhákBak,

JENCS VILMOS flyóflyuBwéeii
*»á»r««4, EL k«, Iiéu44t L —•«—

Hol « ló vagy ^vasmeAa állandóan has^áJatban 
van, e szer nélkülyzbetetlen. Rendesen hasxnálv* az 
^»Luomcrcjfí fokoix*,
gAtoíja a iáLak merev bénulását, mUtg*hUÍ i %% 

úgynevezett
~ — Ara a korona. -- —.

Bzép, büszke

aj u s z
ékessége minden férfiúnak, a

Kuhlmann-féls hires bajusz kenőcs
k a kgrővidebb idő alatt hat

Kuhlmann Károly, Düsseldorf
haj- ée szakáll-ápoló specziálista.

Fogak
S-räSiwÄSS-

gltettnek.
Részletfizetésre is.

Kovács J. fogmüterme,
ButUpnrt, Káról,-körnt U '
Tatáik-** (gt0f Hadik P&lota'l

alaUiatű naponta reggel 9-töl

olyan uj találmányu orvosságot, mely az elveszített 
erőt újra meghozta. Próbncsomagot s egy száz olda­
las könyvet postán, jól becsomagolva, ingyen kapnak 

j mindazok, akik érte írnak. Ez a legbámulatramóltóbb 
j csudaorvosság, mely megmentett ezreket, akik fiatal- 
j kori kihágások folytán nemi bajokban, szifilisben va 
' lammt elveszített lérfieröben szenvednek. Ez okból 
j elhatározta az intézet, hogy egy ingyen esomag or­

vosságot magyarázó könyvvel együtt mindenkinek in­
gyen küld. Ezzel a házi orvossággal a baj otthon 
gyógyítható, s mindazok, akik a fiatalkori kihágások­
ból szál mazó nemi bajosban szellemi elgyengülésben 
vagy krónikus bajokban szenvednek, otthon gyógyít­
hatják magukat. Ez a gyógyszer közvetlenül azokra’ a 
szervekre hat, ahol a megerősödés szükséges, cso­
dálatos eredménynyel gyógyítja az évek óta tartó 
betegségeket.

öreg, fiatal egyaránt irhát a State Medical Insti- 
tutnak az ai. nt jelzett címre, ahonnan a csomagot 
rögtön elküldik. ®

Az intézet leginkább azokat akarja megmenteni, a 
kik kezelés céljából az otthonukat nem hagyhatják el. 
A próbacsomag megmutatja, hogy mily könnyen 
kigyogyithatok ebből a íettenetes hajból otthon. Az 
intézet kivételt nem tesz. Mindenki írhat érte bár­
honnan magyarul, mire titoktartás mellett postafor­
dultával egy ingyen csomag orvosságot kap magya­
rázó könyvvel együtt. írjon még ma. A csomag oly 
s*épen he van csomagolva, hogy a tartalmát senki 
sem fogja megtudni.

A levelet Így kell címezni:
State Medical Institute, 76 Elektron Building, Fort 

Wayne, Ind. Amerika.
A levelek mindig hérmentesitendőL

miis\ 3. —
3.20
4. — 
4 —
4.- 
4.— 
16 - 
3.
3.30
3.60
3.40
2.20

Jöjjenek hazzám,
ha elegáns és tartós cipőket akar­
nak vásárolni Kizárólag saját 
gyártmányomat tartom, melyek 
tartósságáért jótállással szavato­
lok. Óriási választók, bámulatos 
olcsó arak mellett. Vidéki 
rendeléseket jobtian esz- 
Közlök, mintha az lile 
tő személyesen vá­
lasztotta 
volna.
Nem tel- ****%&£ 
szotkész- sS3£iií9E8'».

séggel kicserélek vagy a pénzt visszaadom.
Férfi vikszos czipö, rgv darabból, erős talp 
Férfi vikszos betétes cioő, elegáns kivitel 
Férfi Vikszos elüllüzős cipő, gavallér forma 
Divatos harca vagy sárga brgar a, előlkapcsos 
Szalonlak, kezlyübórszár, fűzős vegy eugós 
Box Calf, borjubőr ffizős cipő 
Legújabb fekete vagy sárga kerékpárcijiő 
Női finom zergebőr, eugós, 16 cm. magas szár 
Női finom zergebőr, fűzős cipő 
Szaioulak, fűzős vagy eugós 
Divatos barna vagy sárga fűzős cipő 
Fekete vagy barna zerge félcipő 
Több száz divatos ábrákkal ellátott árjegyzékem, mér­
ték vevési utasítással együtt ingyen és bérmentve. 

Mindennemű finom fékeie és sárga kenőcsök

Agul-ár* Ede 6.
A New-York palotával szemben. Kérem a címre 

ügyelni,

“riLémke7- Äfa* r ™
nek Teljesen' megfelelő/k°r

lereszeli iizlefeí, miitelylyBl ßoyklölFß
rendeztem be.

orro.Iptetök »,
rr.ny, álllnv ailnmiT« 08 ara°y- double a- 
bivaly szarv íf, ?! ” ,T’ ezüst teknösbéka 
látcsövek, mindenféle kivit V»"’ B^n*la*L tábori
mim kinrobáil es bitelesitetV fc*1?f8rn0nok’ v»la- 
a minden e szakmáin 'M'l‘U ho“erok és Időjelzők 
Mindenfele e szakim'váj'AtMerészeti cikkekből.
kát pontosan, ju lány óta ÍZT elí‘,l,alok * «*»■ 

Az optika lóri i s gyorsan es/kozlöm.Iáim azPoÍ, keUeäs helvzo’iK0" ^ 8z®ree‘t ‘aP«*'ala- 
kiválasztott, szemtivoio kL-z * juttal.tak» k(,My allui im 
tétlenül szuk^ges * °rVOtil remle16» *em lei-

N» t. «i'Vi'iu.et 
«Wr-cum ki,««„lg keire, Ä™, Vn*" “

OROSZ SÁNDOR
LATSZERESZ

Budapest, II , Fö utca 7. szám alatt.

it y; .> mu .
''•S

em. 8. szám.

d. u. 5-ig

A ki nesézkór, görcs 
nm* idegbajban ízen ved, 
kér,en leírást erről. Kap- 
kiló ingyen .s bérmenlvo 
a Hattyú gyógyszertárban, 

Schwalmen Apotheke) 
Frankfurt a M,

Valódi Javított

Kapozin -konéos

Rheuma,
Ganz,

Köazvény,
Ideg «se I6f Ajjó», bilié#, Ideig baj ée minden 
nemű <sw<>ntbAnt»!m>ili ellen kttftnő hatá- 
•nnah bleonynll urr. Kgyazer bedörzefllé* 
■fán a legkínosabb fájdalmakat és csont bánt alma 

kát memrellntot;
ääl» Wjjrly 1 kor., *ugy legelj Ara lí bor.

Kapható a legtöbb gyógyszertárban
A* ár és «6 fillér postaköltség beküld, ee alán 

bérmentve vagy utánvéttel küldi

SZABADY JÁNOS gyógyszerész
BndapeNtó'Co, VII., llAmjanlch-aitra ZtM.

Uyert-eségi állapotok,
I (Impotentia) ellen páratlan sikerű g;yógy- 
j hatásai folytán legmelegebben ajánljuk

Dr Mitzrier Tivadar
HÍRNEVES

hydro a ektrothsrapiai ronda ö-inutetet
BUDAPEST, VI. kér.. Teréz-körut 44., I. em.
Tapasztalt gyors éa biztos eredmények 
folytán honorárium teljes gyógyulás után 

fizethető.
Rendelés délelőtt 8 - 1-lg, d. u. 2 8-ig

\mn
Halhólyag és gummt, elismert legjobb 
tra”®‘a gyártmány, , r, i.-l, párisi csórna-
tolásban, tue«»tönként; 2, 4, <> h 10 \ > jo 
koron,;. Capot americans (rövid): (V 8,’ 10 ko-
íli"a'ivPí,rl8i ho}ßy óv-szlvaoekák 4, 6, «,
l, l-_ korona Női óvszeren, (Hely Poru.)
Pessarium oc.usivum, Báenzlnga tanár : J’ 
imt 0 korona, bevezető hozzá : 3 korona. Dlana-
ÍTsr nYr r Ter) ö-nt: 11 horona. Dusán
félsz. r.1 raktár : irrlgatorok, bidék, minden- 
nemű ««Hpensoriumok, % nt , betegáp;„ 
i.ishoz hzuksegerteto összes cikkek iéfiiak

<ís nők F‘ szőre.
feielöt készséggel kicserélem. 

10 kor. 1 endelesnel bérmentve, 20 kor 
lenderesnel 20 eng. dmeny és oérmentve.
~zo id kisarol'íáls s ! Olcsó ara« !
mSr6/.1**' Oegyzckoket, zárt borítékban, 
titoktartás mellett, díjtalanul küld szét:

T . TP 1 JT orvos sebészi mii- 
• és kötszer-gyár

Hudapest. IV., Koronaherceg-utca I7IVI
Alaplttatott 1878-ban.

Tisztelettel kéretik a címre jól ügyelni!

Nagy óra javítási műhely.
80 i* minden óra Javítás Id*

3 égi i fóliás meglett.
Cím alatt egyes vidéki Javítások pontosan 

eszközöltetnek.

Zást ncéduSákal
mindennemű arany- és ezüst ingd tárgyak­
ról, úgyszintén brillant es drága köveket 

a legjobban lehet értékesíteni

Műnk Rudolf
Budapest, IX., Soroksári-utca 14. sz.


